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IDstap.

Stonice chylito sie ku zachodowi, zanurzajac sie
za sinawg chmure i zlocac jej wystrzepione, niero-
wne brzegi blyszczacym, jakby z ptynnego metalu
ulanym, ragbkiem. Dachy stacyjnych  zabudowan
czerwienily sie jasno w blaskach tej pozioty, ktdrej
promienie nad samym peronem macity kieby czarne-
go dymu, dobywajacego sie spiralnemi skretami z ko-
mina lokomotywy, stojacego u podjazdu pociggu.

Pocigg dopiero co stangt. Jeszcze drzaty w po-
wietrzu ostre tony ,,pierwszego dzwonka“. Z wago-
néw wysiadali pasazerowie, w oknach spuszczano
szyby, wychylaly sie gtowy podréznych, na stopnie
wchodzili chtopcy bufetowi, niosac tace petne szkla-
nek goracej herbaty, przeciskali sie przez tlum prze-
kupnie pomarancz, piernikdw i czekolady, dwéch ,,ga-
zeciarzy” defilowato przed wagonami, pilnie patrzac
w okna, czy kto§ nie zazada dziennika, jakiej ilu-
stracji, lub szczypty drukowanego za pare groszy
humoru.

W oknie jednego z zielonych trzeciej klasy wa-
gonow ukazata si¢ wihadnie wyrazista twarz o rysach
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ostrych z wydatnym nosem nad pasowemi, grubemi
ustami, dokota ktérych wit sie bujny, czarny, kedzie-
rzawy zarost. Czasem przenikliwe i troche zaczer-
wienione w obwddkach oczy patrzyly z tej twarzy
na snujacy sie po peronie thum, ruchliwie przeslizgu-
jac sie z jednej postaci na druga.

Pogardliwy u$miech skrzywit usta podr6znego.

— Naczynajet-sia PolszaL. — mruknat.

— Sug mai Borysower — my tu dlugo bedzie-
my stoi¢? — zabrzmiato za nim szybkie, nerwowe
pytanie.

Borysower odwrécit sie wolno do wnetrza wa-
gonu. Na drewnianych tawkach siedziato tam trzech
jeszcze pasazeréw. Dwaj z nich ubrani byli w dhu-
gie, ciemne paltoty roznigce sie od chatatow tylko
surdutowym u szyi fasonem i materjatem, na gto-
wach za$ mieli czarne, letnie czapki — trzeci miat
na sobie ciemno-bronzowy marynarkowy garnitur,
zielony krawat i miekki kapelusz.

Borysower popatrzyt na nich zwolna.

— Panu sie bardzo $pieszy, panie Ustman? —
rzekt do pasazera w bronzowym garniturze.

— Dlaczego sie niema $pieszy¢? — odpart Ust-
man, wstajagc. — Tyle czasu sie jedzie, jedzie i nie
mozna dojecha¢! Kosci juz bola... nudno!

— Jeszcze calg noc trzeba jecha¢ — westchnat
jeden z siedzacych.

— Ja pojde kupi¢ gazete! — rzekt Ustman, wy-
chodzac na wagonowy kurytarzyk.

Borysowicz usiadt i zsungt czapke na tyt glowy.

— Goraco jestl... — sapnat, ocierajgc spocone
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czotlo. — Marszeles? czy wy Gitlowicza wliczacie do
siebie?

— A kogo mam zalicza¢? — odpowiedziat Mar-
szeles, — maly, niskiego wzrostu zyd z siwg, zO6Ha-

wag na koncach broda i, wsparlszy rece na parasolu,
poczat pilnie patrzyé w oczy Borysowicza wyptowia-
femi Zrenicami koloru rozwodnionego wina rodzen-
kowego.

— Zaliczajcie sobiel., ja przecie nic nie mdwie...
rzekt Borysowicz — ale wy Gitlowicz przyjdzcie ju-
tro do mnie zaraz po potudniu — ja was poznam
z Katzemgoldem; nie trzeba traci¢ czas!

— Co mamy traci¢ czas? — zawotat Marszeles —
ja jemu pierwszy powiedziatem, ze ja jego zaprowa-
dze do Wawrenduftal

— Co jest Wawrenduft?

— A co jest Katzengold?

— Wy, Marszeles, potrzebujecie spokojnie stuchac.
Ja wam zaraz powiem co jest Katzengold, to wy sa-
mi zmiarkujecie, ze Wawrenduft to nic jest.

— Ar0znice! —1syknat Marszeles, nerwowo pod-
skakujac na tawce — jak wy chcecie zeby Wawren-
duft byt ganef, to on zaraz ma by¢ ganef?

— Sss! zeby on byt chociaz porzadny ,,ganeff
ale nie jest! wy chcecie wiedzie¢, Marszeles? to ja
powiem! on jest ,gekeszenes ganef‘! *) to wy chce-

*)  Gekeszenes ganef = zlodziej kieszonkowy; termin
ztozony z hebrajskiego rzeczownika ,,ganef* (ztodziej) i z pol-
skiego ,,kieszen“, uzytego w niemieckiej formie czasowniko-
wej z suffiksem ,,ge* cz. dokonanego.
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cie do niego prowadzié taki porzadny kupiec jak
Gitlowicz, zeby on z nim zrobit interes!

Marszeles zerwat sie z fawki.

— Zeby ten pociag nie ruszyt z miejsca, jezeli
to jest prawda!l — zawotat.

Ale Borysower wyciggnat reke i ujgt go za
ramie.

— To jest prawda! i dlaczego wy chcecie, zeby
ten ,pojezd“ sie nie ruszy¥? on sie wihasnie ruszy!
a wiecie dlaczego? bo potrzebno jest, zeby my jechali
dalej spokojnie — i potrzebno jest, zeby Gitlowicz
zrobit solidny interes z Katzengoldem, a nie z na-
szym Wawrenduftem!

— Dlaczego to jest potrzebno?

— Ja wam powiem. Ja to juz mdwitem Gitlo-
wiczowi, ale ja jemu. nie powtorze, a wy stuchajcie
bo wam zarobku nie da ani Wawrenduft ani Katzen-
gold tylko sam Gitlowicz.

— Ja stucham! ale mnie jest dziwno...

— Moze by¢ i dziwno — to nie kosztuje! wy
stuchajcie Marszeles, to wam nie bedzie dziwno. Wy
mi powiedzcie najpierw: czy Gitlowicz jest porzadny
kupiec?

" — Oj joj! dlaczego on niema by¢ porzadny? on
jest bardzo porzadny!

— | bogaty?

— Bogaty? — jakby on nie byt bogaty, toby
nie byt porzadny! czy to mozna by¢é bidnym i po-
rzadnym?

— Un nie jest bidny. On nawet jest bardzo
nie bidny.
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— Wiadomo! co z tego ma mie¢ Wawrenduft?

— Nic nie potrzebuje z tego mieC! Wy nie
skoren, Marszeles, wy zarobicie i tak! ja wam po-
wiadam!

— Z jakim sposobem?

— Gitlowicz potrzebuje zrobi¢ dobry interes!
a sieher genef!

— A soj! a ganz sieher geneff? — witracit sie
milczacy dotgd Gitlowicz — a geszeft bez wsiakowo
rysku!

— Wy sltyszycie, Marszeles? Gitlowicz wam sam
powiada! stuchajcie daiej: co ma Wawrenduft? on ma
sklep. Ten sklep troche idzie, a troche stoi.

— Un ma towary...

— Ma. Ja zicze moje wrogi taki towar. Ten
towar co on go ma, jest ganz git na plajte ale jest
ganz szlecht na handel! Wszystkie jego sgsiady ma-
ja takie same sklepy. Co on moze targowac? cat-
kiem nic?

— Jak Gitlowicz z nim zrobi szytwe *)...

— Gitlowicz z nim nie zrobi szytwe. Gitlowicz
potrzebuje zrobi¢ szytwe na taki geszeft, co idzie
i bedzie szedt.

— Kanieczno! — witracit Gitlowicz.

— Katzengold wihasnie taki interes ma— ciagnat
dalej Borysower — on ma damski btawatny towar
i do niego na Nalewki przychodzg kupowac Kkatolic-
kie kobity z catego miasta. On zarabia siedemdzie-
sigt procent — czasem wiecej.

) Szytwa=spotka.
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— To po co on potrzebuje szitwes?

— On potrzebuje szitwes, bo on chce zrobié¢ du-
zy ruch.  On potrzebuje wzig¢ nowy drugi sklep
i sprzedawa¢ gotowe konfekcje.  On potrzebuje na
poczatek sprowadzi¢ z Berlina troche modele i po-
sadzi¢ dziesie¢, pietnascie moze dwadziescia krawce
i szwaczki, coby na te modele szyly gotowy towar
z jego materjatu. To on sprowadzi dwa modele na
kazdg rzecz a sprzeda dwadzieScial | to bedzie
wszystko recht zagraniczne, sprowadzane Mode-Waaren!
wszystkie katoliczki beda u niego kupowaé, bo on
bedzie dawa¢ o 15 moze 20 procent taniej od inne
katolickie kupce, a bedzie zarabiaé na tern swoje sto
procent, moze wiecej! Teraz to wy rozumiecie Mar-
szeles, ze on potrzebuje to zrobic?

Marszeles przymruzyt oczy. Myslat.  Myslat
i obliczat, kiwajac sie zlekka. Borysower i Gitlowicz
patrzyli na niego w milczeniu.

— Co ja na tern zarobie? — spytat w koncu
cicho.

— Co wy mozecie zarobié?

— Ja wim?

— Ja tez nie moge wiedzie¢! Sugt a wort!

— Wy mnie dacie czwartg cze$¢ z tego co do-
staniecie od Katzengolda.

— Ujj! czemu wy nie chcecie 50 procent?

— Ja chce 25 procent!

— Co jest 25 procent? skad wy wiecie co mo-
ze daé Katzengold? On nie da prawie nic!

— To wy mi z tego dacie 25 proceet!

— Ja wam dam 10 procent!
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— Ja potrzebuje 25 procent!

— Co jest ,potrzebuje“? jakbym ja wam nie
powiedziat, wy nie dostalibyscie nic!

— To mnie by dat Wawrenduft...

— Co taki ganef moze dac? Ujj, Marszeles,
wy jestescie jak dziecko! Wy wierzycie na taki Wa-
wrenduft! ja wam dam 15 procent — ostatnie stowo!

— Wy mozecie da¢ 25!

— Zeby moje wrogi tak mogli! ja wam dam 16!

— Ja wam co powiem Borysower — wy dacie
20 a Gitlowicz da 10...

— Co znaczy? za co ma da¢ Gitlowicz?

— Za szytwe!

— Joch git niszt! — rzekt Gitlowicz.

— Wus sugt ir? za co wy nie chcecie dac?

— Joch git niszt!!

— Un nie moze da¢ nic! on przyjezdza z Rosji
do nasze kupcy i daje swoje pienigdze, zeby my mo-
gli sie broni¢ przed gojami — jemu nie potrzebno
da¢ nic!

— To jest gadanie! on zrobi geszeft, co zaden
goirn bedzie miat te zyski...

— Wus wolt ir? jakby on nie miat zrobi¢, toby
on nie przyjezdzat do nas! ale jemu wigoniali stamtad!
— To przez tego my jemu dajemy interes!

— On nie moze da¢ nic!

— Da! ja nie magu! — rzekt Gitlowicz.

Wtem na peronie ozwat sie drugi dzwonek.
Jeszcze nie przebrzmiat jego glos, kiedy tuz pod
Sciang wagonu rozlegla sie zmieszana wrzawa gtosow,
wsrdd ktorych gorowat jakis chrapliwy dyszkant.
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— Ustman? — zawolat, wstajagc Borysower —
wus schrajter?? i wychylit sie z okna.

U stopni wagonu stata zbita gromadka ludzi,
otaczajgca roznosiciela gazet i Ustmana. Blyszczace
oczy, zarumienione gniewem policzki, kilka $cisnie-
tych w kutak piesci, znamionowaty jaka$ sprzeczke.
Ustman zaperzony starat sie dostaC na stopnie
wagonu.

Borysower wybiegt na korytarz.  Za nim poda-
zyli Marszeles i Gitlowicz.

— Wus ist k’szejn?... — zawotal Borysower,
stajac u wyjscia.
— Bezparjadok! — wotat zaperzony Ustman —

sumaszedszyje! rugajut mienia! bijut‘l

— W czom djeto? — zapytat Gitlowicz.

— Chciatem kupi¢ gazete — , Warszawskij
Dniewnik* — tlomaczyt Ustman po rusku — ,ga-
zetczik” nie miall powiedziatem mu, Ze to ,nachal-
stwo* sprzedawac ,,polskije zurnaty* a ruskiej gaze-
ty nie mieé! A on sie stawia!

— Nieprawda! wymyslat chtopakowi! jakie pra-
wo ma! p..ch jaki$! nie chce czyta¢ polskiego pisma,
to niech nie kupuje! ale wara mu wymysla¢! c6z to
on?! Naczelnik jaki? — wotali wszyscy jeden przez
drugiego. PieSci wyciggaty sie coraz blizej. Biedny
»gazeciarz" plakat, mowiac, ze go potracit Ustman.

Borysower puscit w ruch jezyk — posypaty sie
znbw fajania z obu stron.

Z drzwi, prowadzacych na prawo z kancelarji
stacyjnej, wyszedt zandarm.  Spojrzat na rozjgtrzong
gromadke i zaczat ku niej zwolna iS¢



n

— Kimt rajn! — zawolat Borysower, szarpiac
Ustmana za ramie. Ten i 6w sie obejrzat. Zaczeli sie
cofa.  Wtem rozlegt sie gwizd lokomotywy—jeknat
dzwonek stacyjny—odpowiedziata $wistawka zawiado-
wcy — pocigg ruszyt.

Do przedziatu wracali zaperzeni, zziajani, szwar-
goczac zaciekle, Borysower i Ustman. Za nimi zwol-
na wszedt Gitlowicz i Marszeles.

— To jest napas¢! rozbdj! gwalt! — wotat Ust-
man, — a policja nic nie méwi takim tajdakom! Oh!!
zeby tak u nas w Smolensku! poszliby do kryminatut
wsiel albo w Sybir!..

Jaki$ pasazer przechylit sie drugiego przedziatu.

— Nie trzeba, m¢j panie wymysla¢ nikomu od
polakow! tu polski kraj! i polski nardd!

— Czto? Polsza?! at udiwitielno! — zawotat
Ustman — ja ruskij! i ja tu ruska koleja jade! za
rosyjskim pasportem! czto dla mienia paljaki! nie
znaju! nie choczu znat’!

Pasazer uSmiechnat sie.

— Pan ruski? — rzekl—a wolno spyta¢ czy —
chrzczony?

Ustman obrdcit sie gwattownie plecami i siadt—
mruczac co$ pod nosem.

Ale Borysower wstat.

Zmierzyli si¢ oczami z podréznym.

— A wy czto? spytat. — Wam kakoje dieto
mieszatsia?

— Ja podrozuje, jak pan! — odrzekt pasazer
spokojnie — i prosze zeby w wagonie nie robi¢ ha-
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tasu i nie obraza¢ nikogo. Jezeli panowie sie nie
uspokoicie na najblizszej stacji wezwe zandarma. Je-
stem urzednikiem panstwowym i — rosjaninem.

Borysower usiadt. W przedziale, gdzie jechat,
zapanowata cisza.

Dopiero po dtugiej chwili czterej potomkowie
Mahabeuszéw zaczeli szeptac.

— To jest kraj rozbojnikéw!— zalit sie Ustman.

— Tsss! oni tylko lubig krzyka¢! uspakajat go
Borysower.

— W Warszawie takie same polaki sg?

— Sg takie, sg jeszcze inne.  Co panu zalezy?
pan ich nie bedzie widzial!

— Jakto nie bede? jak ja bede redaktorem no-
we zargonowe gazete, to ja musze...

— Nic pan nie musi. Pan potrzebuje mieszkac
W nasze miasto.

— Nie w Warszawie?

— W Warszawie, tylko na Nalewki, albo na
Dzikie, albo na Gesie, albo na Chtodne... jeszcze nie
cata Warszawa nasza jest. Ale potowa jest nasza. Tam
pan bedzie mieszkat, tam pan bedzie pisal— na nich!

— O! na nich to ja bedel., a oni nie bedg sie
na mnie rzucic?

— Z jakim sposobem? oni nie bedg rozumieé,
nie bedg nawet wiedzieé... oni glupie sg! tylko krzy-
ka¢ duzo lubia bardzo!

— A zarobi¢ na nich mozna?

— Horszte, Marszeles? — pan Ustman sie pita
czy mozna na polaki zarobié?
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— A na kim bedzie mozna jak nie na nich:
to nie jest ,mozna“ — to jest ,potrzebno“! jakby
nie bylo na Swiecie polaki, to z czego by my zyli?

Ustman zatart rece.

— To jest dobrze! — rzekt — nasze w Rosji
tez tak myslg i wszystkie sie wybierajg tu jechac!

— O wal wystarczy miejsca! tylko one muszg
razem z nami robi¢ wszystko! a szitwe sot sajn?

W cieniu wieczornym, zalegajgcym wnetrze wa-
gonu, poruszyt sie gruby Gitlowicz.

— Uwidim! — rzekt zwolna — kto bedzie ma-
dry, ten bedzie gora!

— Wus sugt ir?.. — spytat Marszeles — co
znaczy ,,gorg“?

— Co ma znaczy¢! — zawotat predko Boryso-
wer — my jesteSmy najmadrzejszy nardd na caly
Swiat! A kto ma by¢ gorg? my! a kto bedzie do-
fem? ten co jest glupi! a kto jest ghlupi? nie trza
wam tego powiedzie¢, Marszeles! wy to sami wiecie!

— No, ja wiem...

Umilkli.  Pociag pedzit wsréd naszych rédwnin
co od biatego Niemna pasmem szerokiem tesknigcej
za przeszioScig ziemi Sciela sie az w mazowieckie
piaski — mijat bory sosnowe i mokre fgki i rdzawe
wrzosowiska i tubinu poletka kwieciem Zzéktem czy
niebieskiem pokryte — uciekat od chat strzesznych,
co rzedami przysiadty na okrajkach boréw, na Kar-
czowiznach polesnych — toczyt sie zelazng wstazka
szyn, wiozac w serce kraju forpoczty jego pasozytow...



Pierwsza manufaktura.

Na stole nakrytym kolorowat serwetg w duze
desenie staty wyczyszczone, btyszczace, mosiezne
siedmioramienne $wieczniki, obok nich réwniez bty-
szczace kubki, solniczki i oliwiarka z plateru, a na
$rodku rznieta szklanna karafka, w trzech czwartych
nalana zéttawym przezroczystym ptynem.

W cieniach przedwieczornego zmroku, ciemnawg
plamg rysowat sie na wezszej Scianie pokoju wysoki
rzezbiony kredens, szafy obszerne zajmujace druga,
dtuzszg Sciane, stolik, samowarnik i Kilka krzeset,
wsérod ktorych krolowat wysoki i szeroki, skérg czar-
ng obity fotel.

Na fotelu siedziat starzec z bialg brodg i biate-
mi  krzaczastemi brwiami, z pod ktérych patrzyfa
w okno para oczu wyblaktych, duzych ale petnych
rozumu i snadz kiedy$, moze jeszcze niezbyt dawno,
umiejacych btyszczed.

Rece starca, wysuniete do potowy dtoni z reka-
wow I$nigcego, jedwabnego chatata, piescity palcami
politurowane porecze fotelu, a nogi w kozlowych,
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starannie wyczyszczonych butach, spokojnie opieraty
sie 0 jego podnézek.

Cata posta¢ miata w zewnetrznym wyrazie, nie-
tytko twarzy ale catego ciata, pewien akcent spokoju
i zadowolenia.

Ten sam akcent czu¢ byto w catym pokoju.

Stare, starannie utrzymane meble, pewien do-
statek, nie rzucajacy sie w oczy jaskrawos$cig form,
ale znaczny w solidno$¢ wszystkiego co otaczato, da-
wat wrazenie, ze w pokoju tym i reszcie przylegtego
mieszkania, widocznego przez uchylone drzwi, mie-
szkajg ludzie, ktérym Zzycie ukfada sie w monotonng
moze, ale zupetnie zréwnowazong kolej, co rano i co
wieczOr niosacg z gory przewidziane i obliczone
$rodki do regularnego zycia.

Cisza byta w tem mieszkaniu i spokoj, a nie
macity jej nawet odglosy z podworka, na ktérem te-
go wieczoru nie bylo nawet gromadki hatasliwie
bawigcych sie dzieci.

Dom byt duzy i kilkopietrowy, z oficynami, ale
mieszkali w nim sami prawie zydzi, w chwili wiec
srozpoczynajacego sie Swieta szabasu milkly ze-
wnetrzne objawy ich zycia, skupiato sie wszystko
przy rodzinnych, S$wigtecznem jadtem zastawionych
stotach.

Zegar Scienny szafkowy uderzyt powaznym
miarowym tonem széstg godzine i na dzwiek tych
uderzerh starzec podniést glowe opuszczong lekko na
piersi, wyprostowat sie i obejrzat.

W oknach przeciwlegltych jego mieszkaniu za-
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btysto Swiatto. Zrazu jedno—potem drugie wyzej —
znéw dwa i znéw jedno zajasniato okno.

Starzec dzwignat sie z fotelu, postapit krok na-
przéd, wyprostowat sie i usSmiechnat.

— SzabesL. szepnat do siebie.

Podszedt do komnaty, gdzie miedzy roznemi
drobiazgami lezato pudetko zapatek wziat je i potariszy
zapatke, poczat zapalaé Swiece w $wieczniku.

— SzabesL. mruczat — jeszcze jeden szabes...
niech Bogu bedg dzieki...

W chwili, gdy zapalat trzecig juz S$wiece, drzwi
wiodace do przedpokoju lekko sie uchylity i w nie-
pewnem jeszcze Swietle ukazat sie na progu pokoju
drugi zyd, wysoki, szczupty, zgarbiony nieco, ubrany
starannie z brodg i wiosami przypruszonemi szronem
siwizny.

— A giten szabes, Morgenglansowi! — rzek} od
progu.

— A giten tug, Lejzor! — odrzekt starzec —
przychodzicie w samg pore, zaraz sigdziemy do
obiadu! ChodzZcie! siadajcie!

Lejzor wszedt i uscisngt podang sobie reke go-
spodarza, potem w milczeniu usiadt pod oknem na
sofie.

Morgenglans skonczyt zapala¢ S$wiece i pod-
szedt do drzwi uchylonych.

— Chane! — zawotat — juz sie Swieci! czemu
oni sie nie schodzg?
— Zaraz przyjda. Zaraz! — odpowiedziat mu

glos kobiecy — czego wy sie o nich martwicie?
oni przyjda!
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Starzec usiadt obok goscia.

— Moje dzieci nigdy nie majg czasu skonczyé
interesow przed szabasem! — westchnat.

— WYy nie narzekajcie, Morgenglanz!—rzek} Lej-
zor — wasze dzieci dobre sg i was szanujg! i do
handlu oni majg wielkie szczescie!

— Ja wiem — ale one zaduzo o handlu
mysla.

— Co jest zaduzo?

— Zaduzo jest wiecej jak prawie...

— To wy sie 0 to potrzebujecie martwié? jak
one beda miaty troche wiecej to wam szkodzi? na
majatek nigdy nie jest ,prawie!

— Majatek potrzebny jest, bardzo potrzebny
jest, ale, jak on juz jest, to nalezy sie mysli¢ troche
0 modlitwie i o Panu Bogu?

— Ja was nie rozumiem, Morgenglans! Czy wa-
sze dzieci nie myslag o Panu Bogu?

— Troche za mato!

— Te! te! co jest zamalo? one miode sg —
jeszcze majg czas? one teraz muszg pracowaC ha
swoje dzieci, na wasze wnuki! wy myslicie to mato
kosztuje? one posytaja mtodszy syn do szkoly i cor-
ki tez do szkoty! to kosztuje!

— Bardzo duzo kosztuje!

— Tego nie potrzebno liczy¢.  Kosztuje? sta
wasze dzieci na to? a potrzebno jest zeby sie wasze
wnuki uczyly, zeby mogly umie¢ to samo co goje
umieja, zeby potem mieli dobry los i zeby im sie
wiodio!

Litwaki. 2



18

— Czy wy Lejzor wasz syn tez posytaliscie do
szkoly na uczenie?

— Ja nie mialem w mo6j majatek tyle, zeby za
to ptaci¢! Ale jakbym ja miat tobym ja jego posy-
fat! mozeby zyt jeszcze do tej pory na mojg pocie-
che —ma tak zostatem sam jeden!

— Co to do tego ma! Pan Bdg tak chciat
i basta! ale ja sie was pytam dlaczego was rodzice
nie posylali do szkoty? wy z chederu poszliscie od-
razu do sklepu i ja takze!

— Witenczas tak bylo a dzisiaj inaczej! a moze
ja bym nie byt stracit majatek, jakbym ja byt
uczony?

— A ja stracitem?

— Wyscie byli od razu bogate, Morgenglans!

— Co znaczy bogate? Ja dostalem od ojca
firme i troche towaru — moze na 6,000 moze na
7,0000 A ja mato dorabiatlem?

— Ja wiem! wy jesteScie pierwszy kupiec na
cate Nalewki! Wasz syn prowadzi wasz sklep,
a wasze corki tez majg sklepy fajn i sg porzadne
kupcowe! was teraz sta¢ na trzysta tysiecy! wszyscy
wiedzg!

— Widzicie! a to ja dorobitem sam, bez Zzadne
uczenie!l

To mowiac, starzec zerwat sie i zaczagt chodzié
po pokoju.

— Ja wam powiem, Lejzor — zaczgt zhnowu —
ze Swiat teraz catkiem sie przewraca! Wszystkie zy-
dy teraz tylko o tern mysla, zeby mie¢ duze, fadne
sklepy na pryncypalne ulice, z lustrami, z kanapami,



19

ze zloconami szafami! im nie dosyC teraz handlowac
tu, na Nalewki, gdzie tyle lat handlowaly ich ojce
i dziadki! one chcg zaraz siedzie¢ na Teatralny Plac
na Marszatkowskie, na Nowy-Swiat!

— Dlaczego oni tego nie majg chciec?

— Oj Lejzor! wy sie pytacie? wy jestescie jak
mate dziecko!

— Dlaczego?

— Bo wy nie rozumiecie, ze nasz handel stad
wyszedt, tutaj urdst i tu powinien zosta¢! Przez tyle
lat chodzili do nas kupowaé tutaj i dobrze bylo!
a jak zyd wynosi sie stad w nowe dzielnice, to zaraz
przestaje by¢ zydem! On zdejmuje chatat i kladzie
surdut! on niema czasu sie modli¢, to un potrzebuje
iS¢ do kawiarni pokaza¢ jakie on suknie kupit swo-
jej zonie! on wydaje duzo pieniedzy, zeby by¢ taki
sam jak jest goj, a potem jemu djabli biorg! Co to?..

Zatrzymat sie przed stotem.

— Swieca zgasta?? dlaczego ona zgasta? — mo-
wit, patrzac na Swiecznik. Dymita na niem istotnie
jedna ze Swiec knotem, ktdéry zagast nagle.

— Od czego ona zgasta? — pytat Lejzora.

— Zgasta? potrzebowata zgasnac!

— Ale od czego?

— Moze z wiatru... moze knot byt zly.. co
wielkiego ze zgasta?

Morgenglanz obtart knot palcami. Kiwat glowg

— Niedobrze jest jak Swieca w szabas gasnie..,
—mruczat, zapalajgc jg na nowo.

W tej chwili w przedpokoju odezwaty sie zmie-
szane gtosy i do pokoju weszto pare osob.
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Pierwsza weszta kobieta $rednich lat brunetka
0 wybitnych rysach semickich, ubrana w czarna, je-
dwabng suknie prowadzagc mitodg siedemnastoletnig
moze panienke, widocznie corke, ubrang w jasng
bluzke. Byla to pani Chana Morgenglans, synowa
starego Morgenglasa a zona Chaima Morgenglans,
szefa firmy tego nazwiska.  Stary Morgenglans od
kilku juz lat usungt sie od handlu, oddawszy dzie-
ciom majatek i dozywat lat swoich w domu, w Kkto-
rym sie wychowat i ktéry stat sie z czasem jego
wiasnoscig. Na dole byt sklep. Wielki sktad perka-
likow i ptocien, najwiekszy na Nalewkach i egzystu-
jacy juz od kilkudziesieciu lat. Na czele interesu
stat wiasnie syn, pan Chaim Morgenglans, ktory
w tej chwili wszedlszy za zong i corka do pokoju
witat sie z ojcem i goSciem statym rodziny, Lej-
zorem.

Stary, witajac dzieci i wnuki — za panienka
bowiem weszto jeszcze dwoch chlopcow, z ktdrych
jeden miodszy w mundurku szkolnym — rozpromie-

nit sie i zapomniat snadZ o uwagach dopiero co Lej-
zorowi zwierzonych.

Zapomniat nawet i o Swieczce ktora zgasta
z niewyjasnionego powodu.

Stuzaca poczeta wnosi¢ potmiski z rybg, gesi-
ng i ,4tokszyng“ na smalcu i postawita na stole wa-
ze ze stodkim barszczem, od ktérego rozpoczynano
szabasowy positek.

— Gdzie jest Chaskiel? — spytat nagle stary
Morgenglans — czemu on nie przychodzi?
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— Ja jego postatem do banku wykupi¢ weksle
—odpowiedziat Chaim — on zaraz przyjdzie.

— On sie zawsze tak dlugo bawi! on musi
wszystko obejrze¢ po drodze!

— Nie szkodzi w handlu! — rzekt z uSmie-
chem Chaim. — Ty, ojciec, nie byte$ juz ze cztery la-
ta w mieScie nigdzie po za Nalewkami, ale twdj
wnuk miody, ciekawy jest! on umie patrze¢ i musi
zobaczy¢ wszystko! to potrzebne jest w handlu! ale
on juz idzie! o

Istotnie w drzwiach ukazat sie oczekiwany wnuk
Morgenglasa.  Osiemnastoletni chtopiec o bystrych
oczach, sympatycznej i niebrzydkiej twarzy, ubrany
w dhugi, czarny surdut.

— A giten szabes, dziadku! — zawotat od pro-
gu i szedt sie witaC do stohu.

— A}! czemu ty tak dbugo siedzisz miedzy te

goje! — zaczat stary Morgenglans — modlitwa cze-
ka, szabes czeka..,
— Nie ucieknie!

— Nie potrzebuje uciekna¢! ale pora jest...

— Co znaczy pora? wy, dziadku, myslicie tylko,
ze pora jest jesC rybe i ges! ale ja wam powiem co$
takiego, co wy nie bedziecie chcieli patrze¢ ani na
rybe, ani na ge$, ani nawet na te tokszyne!

— Co ty mnie powiesz? Co ty mnie powiesz,
Chaskiel?

— Ja wam powiem, co ja widzialem, to was za-
raz tak zakreci we $rodku jak mnie zakrecito tam na
ulicy!
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— Co ciebie potrzebowato zakrecié?  Chaskiet
gadaj! — rzekt Chaim.

— Tate byt dzisiaj na Bielanskie ulice?

— Poco ja tam miatem by¢! ja tam nie miatem
zaden i nteres.

— A ja bylem?

— Po co ty bytes?

— Ja szedtem z banku!

— To co jest? ja takze tamtedy chodze z banku!

— O ty znasz tatele ten dom Kirnensafta
przy rogu Dilugiej?

— Kto nie zna ten dom! ty, Chaskiet, méw wy-
raznie, co ty widziateS w ten dom?

— Ja widziatem — szyld!

— Szyld? co jest szyld?

— A dziadek nie wie co to jest — manufaktura?

— Manufakture?.. Wus hojst manufakture?— py-
tat stary Morgenglans ogladajac sie po obecnych.

Ale Chaim Morgenglanz przybladt nieco i, wstaw-
szy, podszedt do syna.

— Shuchaj Chaskiet! — rzekt — ty moéw, bo,
mnie juz kreci w dotku! ja nie bede mogt jes¢ sza-
bes! Ty widziate$ szyld od manufakture??

— Widziatem!

— Na ten dom?!! — zawolat Chaim, nachyla-
jac sie.

— Na ten dom! duzy, niebieski szyld a na nim
z biatemi literami napis ,,Sktad moskiewskie ma-
nufakture...”

— Ujjj! a wej mirl — zakrzykngt Chaim, chwy-
tajagc sie za gtowe — pierwsze manufakture!, juz jest!!
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— Wus ist? — pytat stary wystraszony — wus
hojst a manufakture???

Ale przez chwile milczeli wszyscy.

Chaim usiadt ciezko i, opusciwszy gtowe na dto-
niach, jeczat z cicha jakby go zabolaty zeby.

— Wus hajst dust?... Chaim! Chaimleben! sug
mul... dopytywat wcigz stary.

— Ja dziadkowi powiem! — rzekt Chaskiel —
czy dziadek wie co to jest protest?

— Dlaczego nie mam wiedziec¢?...

— A co jest — superewizje?

— Ujjj! Chaskielleben! czy one ciebie chcg
wzigc?...

— A czy dziadek wie, co jest—a cholere?

— Chaskiel!! ty nie méw takie stowo!! — zerwat
sie stary — to niewolno jest wymowic!

— Ja jeszcze wiecej powiem! manufakture to
jest protest i superewizje i cholere razem! to jest je-
szcze wiecej od tryfll dziadek teraz wie?...

Ale dziadek upadt na fotel z ptaczem.

Wszczat sie lament i rwetes. Dlugg chwile
trwato, nim udato sie Chanie, Lejzorowi, Chaimowi
i dzieciom uspokoi¢ starego.

Nareszcie przestat jeczeC i drzac jeszcze poczat
rozpytywac.

Chaim ttomaczyt.

— Manufakture to jest najwieksza konkurencja
dla nas! — moéwit. — To jest Smier¢ na nasz handel!
to sg towary sprowadzone z Moskwy, co je kupowac
bedg wszyscy, a nikt nie zajrzy do nas!

— Jakie towary?
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— Perkalikies! ptotno! a tkaninas!

— Co? ten goj bedzie handlowaé¢ z naszym to-
warem!!! — zaperzyt sie stary.

— To nie jest goj — rzekt Chaskiel — on sie
nazywa Sokotowicz i un jest ruski zyd! z Kurska!

— Un jest zyd? i on tu zaklada konkurencje
dla nas? to nie moze bydl...

— To jest. On sie nie pyta nic na inne zydy.
On bedzie handlowa¢ osobno!

— Dlaczego?

— Bo on potrzebowat dostaé taki towar, jaki my
nie mamy! i on bierze wprost z fabryki — on nie
handluje na swoje ryzyko tylko dla fabryki!

— Dla goje?

— Dla ruskie kupcy. Oni jemu dali towar
i dali pienigdze na sklep. Na cale Nalewki nie ma
taki sklep, jak bedzie to manufakture!

— To jest niewolno!! na Nalewki od handlu
z perkalikiem jestem ja, Morgenglans!

— Sokotowicz sze na to Smigje!

— Un sie $mieje? Dlaczego un sie $mieje?!!
Kto jemu pozwolit sie $miac?

— Un sobie sam pozwala na wszystko. Ja sie
pitatem na niego, ja sie wszystko dowiedziatem!

— Co ty sie dowiedziate$?

— Ja sie dowiedzialem, co on przyjechat przed
miesigcem i najgt zaraz sklep. On zaplacit czynsz
za rok z gory, a zrobit kontrakt na 6 lat i swoim
kosztem robi przebudéwke. Ja uwazatem, ze tam
co$ robig, ale okna byly zamazane z wapnem, to ja
nie mogtem widzie¢ co. Mowili apteka bedzie. No,
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apteka to nie jest nasz interes! a dzi$ to uni potrze-
bowali zawiesi¢ szyld!

Zapadto diugie milczenie.

Do jadta nie miat ochoty nikt.

Stary Morgenglans siedziat i, przymknawszy
oczy, rozmyslat wida¢ gleboko.  Czoto pofatdowato
mu sie zmarszczkami.

Reszta rodziny strwozona i zasmucona patrzyta
na swego patrjarche, oczekujac jakiej$ rady, decyzji.

Zwyczaj nakazywat oczekiwa¢ na to stowo.
Zreszta—sklep, firma, majatek — byly wihasciwie je-
go. On powinien znalez¢ rade i odsungé te grozbe,
ktéra wisiata nagle na horyzoncie pomysInosci i po-
wodzenia catego interesu i catej rodziny.

Wsrdd milczenia, jakie zapanowato, stychaé byto
tylko miarowe tykotanie zegara.

Wreszcie stary Morgenglans podnidst glowe.

Wyblakte jego zazwyczaj oczy, blyszczaty teraz
jaka$ iskrg dawnego ognia, ktory wydobyta z jakiej$
komdrki duszy zasklepionej czasem — nagfa potrzeba
chwili.

Spojrzat po obecnych z pod nastroszonych si-
wych brwi i uderzyt rekg w stot.

— A soj! — rzekt — dzisiaj szyld zawiesili, to
jutro go zdejma! Jutro ide do naszego rabbi!
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Pierwsza liiwacka ,,asymilacja®.

W mieszkaniu zastawionem rdéznemi, na predce
rozpakowanemi wida¢ sprzetami, w ktérem zna¢ byio
przeprowadzke i Swieze z jakiejS dalekiej strony przy-
bycie — siedziat Gabryl Abramowicz Sokotowicz, za-
rzadzajacy hurtowym skladem moskiewskiej manu-
faktury, Swiezo otwartym przy ulicy Bielanskiej.

Byl to mezczyzna lat czterdziestu kiiku, z czar-
ng brodg, przepleciong juz paru biatemi nitkami,
z twarzg $niadg, z ktorej patrzyla sie para czarnych,
iskrzacych sie i przenikliwych oczu.

Siedziat na wiedeniskiem wyplatanem krze$le
przy stole, na ktorym stat talerz z resztkg niedoje-
dzonej wieczerzy, chleb i szklanka herbaty.

Lezat przed nim wielki arkusz ,,Torgowo-Pro-
mysziennoj Gazety“, z ktérej wynotowywal jakie$
cyfry w notesie.

Skonczyt notowaé, odtozyt ksigzeczke, wstat
i, zajrzawszy do kredensu, wydobyt z niego butelke
z rumem, wlat sobie do herbaty #yzeczke trunku
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i schowat butelke nazad do szafy, usiadt znowu i za-
czat pi¢ delektujac sie.

Wtem zapukano do drzwi.

Pan Sokotowicz podnidst gtowe, postuchat przez
chwile, podszedt do drzwi i otworzyt z klucza.

— A giten tug!.. — ozwaly sie powazne gtosy.

Sokotowicz, nieco zdziwiony, cofngt sie odpo-
wiadajac na powitanie i wpuscit do pokoju dwdbch
zydéw. Byli to stary Morgenglans z synem.

Przybyli, zaproszeni do zajecia miejsca, usiedli,
ogladajac sie, jakby z pewnym przymusem i zapyta-
ni 0 powdd wizyty wymienili swoje nazwiska.

— Ja jestem Morgenglans — moéwit stary —
Izaak Morgenglans z Nalewek! stary Morgenglans!
a to mdj syn, Chaim! to teraz wy, panie Sokotowicz,
chyba wiecie, po co my przyszli?

— Skad ja to mam wiedziec?

— Jezeli ja sie nazywam Morgenglans, a to
jest moj syn, to jaki my mamy do was interes?

— Ja wiem? Moze wy potrzebujecie sprzedac
dom, albo kupi¢ partje jakiego towaru...

— Jakby my potrzebowali sprzeda¢ dom, to
kupiec na ten dom musiatby przyjs¢ do nas! a jakby
my chcieli kupié partje towaru, to by my przyszli do
sklepu...

— Nic nie szkodzi! moj sklep jeszcze nie otwar-
ty, to interesanty mogg przychodzi¢ do mieszkania!—
trafi sie!

Morgenglans poruszyt sie niespokojnie.

— Stuchajcie Sokotowicz! my wiasnie wedle te-
go sklepu do was przyszli...
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— Z obstalunkiem?

— Oj, jaki z was goracy kupiec! jeszcze sklep
nie otwarty, a wy juz chcecie robi¢ obstalunki!

— U nas tak idzie! interes robi sie zawsze
i wszedzie! po co sklep? sprzedawaé i kupowa¢ mo-
zna bez sklepu?

— To po co wy potrzebujecie otworzy¢ ten
sklep?

— Jakto po co? po to zeby robi¢ interes cig-
gle — zeby nie bylo potrzebno szuka¢ mnie, tylko
iS¢ do sklep! Jak jest sklep to w nim sg prykaszczy-
ki i oni za mnie robig duzo interesow — a dziesie¢
ludzi zawsze wiecej sprzeda i zrobi jak jeden cziowiek!

— A ja mysle, ze taki wiasnie jak wy Sokoto-
wicz, z takim delikathym rozumem nie potrzebuje
zaden sklep! wam potrzebne jest w duze miasto sie-
dzieé¢, w stolicy, w Moskwie albo w Petersburgu i ro-
bi¢ same duze interesy!

Sokotowicz przeciggnat sie na krzesle.

— Ja i tak robie same gromadne interesy! —
rzekt — ja i tu zakladam taki wihasnie interes!

— Tu jest biedne miasto! ludzie catkiem gole!
wy tu nic nie zrobicie!

— Ja zobacze!

— Po co wy chcecie zobaczyé? Tu jest tylko
drobny handel! tu niema miejsca na hurt! kto wam
zaptaci za waszg strate? kto zwrdci koszta, co wy je
wytozycie na taki nowomodny sklep z lustrami, z du-
zemi oknami?

— Fabryka!

— Jaka fabryka?
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— Moskiewska manufaktura!

Morgenglans spuscit gtowe i umilkt. Po chwili
zaczat zndw.

— Wy, Sokotowicz, macie dzieci?

— Dlaczego ja nie mam mie¢? czy to ja jestem
jaki fajdak? ja mam duzo dzieci! Aj! jakie to sa
dzieci!

— Adukowane?

— Czemu nie majg by¢ edukowane? one sg
w szkotach! w najpierwszych szkotach na catg im-
perje!

— To jak one sg w takich szkofach, to gdzie
wy je tu bedziecie uczy¢? tu niema takie szkoty.

Sokotowicz usmiechnat sie.

— A kto wam powiedzial, ze one tu sie bedg
uczy¢? po co one tu maja przyjezdzac, kiedy one tam
juz sg w szkotach i to w najlepszych?

— To wy je tam zostawicie?

— A gdzie je mam zostawi¢?

Chaim Morgenglans poruszyt sie teraz. Zaczy-
nato go juz nuzyé to krazenie dokota palgcej kwestji,
ktdrg ojciec jego obchodzit wcigz. Goretszy byt.

— Kiedy wy odkryjecie ten sklep?—zapytat.

Sokotowicz spojrzat nan, przymruzajac oczy.

— Moze za tydzien, moze za miesigc — rzeki
zwolna, — dlaczego wy jesteScie takie ciekawe na ten
sklep?

— Dlaczego ja nie mam by¢ ciekawy? —odpart
szybko Chaim.

— Ja wam nie mowie, ze wy nie macie by¢
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ciekawy! czy ja to powiedzialem? Mnie tylko dziwno
jest, co wy na tem mozecie zarobic?
— Mnie takze dziwno jest! mnie bardzo dziwno

jest!! — zawotal, zrywajac sie Chaim.

— Ssss! Szal — witrgcit stary  Morgenglans,
chwytajac syna za rekaw — wus schrajst di? blajb
zycen! Ja wam powiem, Sokotowicz! — moéwit zwra-

cajac sie do gospodarza — ja wam zaraz powiem
wszystko! spokojnie bez gniewu — po co krzikac?

— Ja sie nie potrzebuje baé¢ zadne krzikanie!

— Czy ja mobwie, ze wy sie potrzebujecie bac?
niech wasze wrogi sie bojg! kto sie boi za krzyk?

— WYy powiedzcie o co wam chodzi, panie Mor-
genglans!

— Ja powiem. O co moze nam chodzi¢? O wa-
sze zdrowie? My wam zyczymy zebyscie zawsze byli
zdrowi! O wasz majatek? Miejcie sobie majatek! tylko
zeby my za to nie potrzebowali nic stracic!

— Co wy mozecie straci¢, jak ja bede miat ma-
jatek?

— Co my mozemy stracic?, — my nie chcemy
stracic!

— Kanieczno! Kto to chce straci¢?

— Ma sie rozumieé — nikt nie chce. Jak nie-
mozna zarobi¢, to przynajmniej nie trzeba straci¢!
A teraz taki czas jest, co wszystkie traca! nie zarabia
nikt! my mamy sklep z tokciowy towar, z perkaliki,
na Nalewkie, to my wiemy, jakie teraz w Warszawie
zarobki s3! niech moje wrogi nie majg taki zarobek!
Wy, Sokotowicz, w bardzo zlg godzine pomysleliscie
ten wasz interes z te manufakture! w najgorszy czas!
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zaden handel teraz niema tutaj! Ja sie boje, ze wy
bedziecie straci¢ na ten sklep!

— Wam mdj sklep potrzebuje troche prze-
szkodzi¢?

— Przeszkodzi¢? ja nie powiem — tak, ja nie
powiem — nie! Co jest przeszkodzi¢? mdj ojciec tu
handlowat z perkaliki i ja handlowatem i teraz mgj
syn handluje tyle lat — kto moze nam przeszkodzi¢?

— To czego wy sie boicie?

— Kito sie boi? — Chaim, horste! ty sie boisz?

— Ja sie nie boje! — rzekt Chaim.

— | ja sie tez nie boje—rzekt Sokotowicz.

— Shuchajcie, Sokotowicz — niepotrzebno baé
sie! kto sie ma boi¢? ani wy, ani ja, ani m¢j syn..

— Tak w czomze dieto?

— Jak powiadacie? ja po rusku troche zapom-
niatem — moéwcie po naszemu.

— O co wam idzie Morgenglans?

— Ja sie was zapytam, Sokotowicz — czy wy
koniecznie musicie otworzy¢ ten sklep?

— Co znaczy ,,musze“? ja chce jego odkryc!

— Dlaczego?

— Wy sie pytacie jak dziecko! ja potrzebuje
zarobic?

— Duzo!

— Duzo? ile to jest? wy sie nie obraZcie, So-
kotowicz, ale ja wam powiem, ze to zupelnie nie
wiadomo co jest duzo! dla jednego dziesie¢ rubli jest
duzo, a dla drugiego nawet sto jeszcze za mato! wy
powiedzcie — ile?
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— Dlaczego ja to mam méwi¢? czy wy mnie
bedziecie to daé?

— Ja? czy wy macie mdj weksel, albo hipoteke
na mnie? Skad ja?

— No whasnie! mnie sie od was nic nie nale-
zy — interes nie robimy zaden — to ja nie potrze-
buje wam opowiadaé o mdj zarobek!

— Co to szkodzi? czy ja wam go odbierge?

— Nie odbierzecie bo mnie trudno co odebrac!

— A widzicie! wy na tern nic nie bedziecie
stracic!

— Ale i nie zarobie nic! Wy molwcie prosto:
za czem wy pryszli ko mnie? a? wy chcecie, zebym
ja nie otwierat sklepu?

— Dlaczego my mamy chcie¢ wasze nie-
szczescie?

— Zeby moje wrogi mieli takie nieszczescie! wy
mnie nie ttdmaczcie! jak skoro ja zdecydowatem, ze
w Warszawie potrzebno jest odkry¢ taki sklep, to on
bedzie odkryty!

— Oj, waj! czy tylko jedne Warszawe jest na
Swiecie? dlaczego wy nie mozecie gdzieindziej to
zrobic?

— Bo ja chce tu. Ja wiem, ze gdzieindziej
w Rosji mogtoby by¢ lepiej, ale nie jest. Jest na-
wet gorzej. Wyscie tam nie byli, a ja stamtad przy-
jechatem. A dlaczego ja przyjechalem stamtad? Bo
tam zydkOw gnebig! bo mnie stamtad wigoniajg! To
gdzie ja mam jecha¢? Tam gdzie mozna spokojnie
zarobié¢! a.gdzie mozna spokojnie zarobi¢? w Polszy!
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w Warszawie! Teraz wiecie dlaczego ja tu odkrywam
sklep z manufakture?

— Ja widze co wam sie zdaje Sokotowicz, co
wy mieliscie bardzo dobre pomyslenie — a wasze
pomyslenie niedobre jest!

— Za co niedobre?

— Najpierw za to, ze wy myslicie, iz tu sg du-
ze zarobki! a tu sg mate zarobki! co znaczy mate? tu
wcale nie mozna zarobi¢! tu nie ma za co zycl

— Poprobujem!

— Wy jesteScie uparte! a ja wam powiem je-
dno stowo, to wy zmiarkujecie na wasz delikatny ro-
zum, ze wam nie wolno by¢ uparte!

— Jakie to jest stowo?

— Hazowkie!

— Hazo6wkie? ja nie wiem co to jest! u nas nie-
ma hazowkie!

— Jakto niema? co znaczy ,u was“?

— U nas, w Rogji!

— Aj, co wy gadacie! czy talmud jest pisany
dla rosjan? talmud jest dla nas, dla zydkéw!

— To co z tego?

— Jakto co? hazéwkie jest nasze zydowskie
prawo.

— Ja nie znam to prawo! co to jest za prawo?

— To jest takie prawo, ze jak gdzie jeden zyd
handluje z czem, to drugi nie moze mu robi¢ po-
dryw! mnie bardzo dziwno, ze wy tego nie wiecie! to
jest miedzy zydki na caty Swiat!

— U nas to nie jest! Kazdy robi, co chce!

Litwaki. 3
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— To bardzo 7zle jest!

— Chwali¢ Boga, my sie nie skarzymy!

— Ja nie powiem nic, ja nie wiem, ja nie wi-
dziatem jak jest w Rosji, ale tu u nas, w Warszawie,
hazowkie jest!

— Niech sobie bedzie! czy ja méwie, zeby nie
byto?

— Wy nie méwicie, ale wy robicie, Sokotowicz!

— Co ja robie?

— Podryw, wy nam robicie podryw?

— Komu ja robie podryw?

— Mnie! nam! cate nasze rodzing! siedemdzie-
sigt dwa lat my handlujemy z perkaliki i nikt nigdy
nie otwierat tu sklep z ten towar bez moje po-
zwolenie!

— To ja odkryje!

— WYy nie zrobicie to?

— Dlaczego?

— Bo ja wam nie pozwole!

— Czy wy jestescie oberpolicmajster, Morgen-
glans?

— Na perkaliki to ja jestem!

— tadno! A gdzie jest wasze kancelarje?

— Jakie kancelarje?

— Oberpolicmajster ma swoje kancelarje! a mo-
ze wy jestescie inspektor akcyzny? moze u was po-
trzebno wykupi¢ Swiadectwo? a moze wy jestescie
kaznaczejstwo? to ja u was kupie gildje!

Morgenglansowie obaj, ojciec i syn, poczerwie-
nieli z gniewu. Spostrzegli, ze ich ziomek przybylty
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»Z Rosji“, a wlasciwie z Litwy — kpi z nich zyw-
we oczy.

— WYy nie zartujcie, Sokotowicz!— rzekt Chaim
basem.

— Ja zartuje? to wy potrzebujecie zartowac!
Co jest? przychodzicie do mnie, pierwszy raz w zy-
ciu widze was na oczy i mowicie mi: Sokotowicz, ty
nie odkrywaj skiep z manufakture! dlaczego? ja sie
pitam dlaczego? z jakiem prawem? Dlatego, ze wy
sto lat handlujecie na perkaliki, to ja nie mam han-
dlowa¢ na manufakture? Za co? To jak wy jadacie
obiad i wieczerze, to mnie juz niewolno je$¢? i to jak
sie nazywa? hazéwkie!.. a madre prawo! hazéwkie!!
czemu wy nie wniesiecie tego prawa do Gosudar-
stwiennoj Dumy? Gdzie ono stoi napisano takie
prawo?

— Jakto gdzie?! w talmud!

— Wy nie badZcie dzie¢mi! co jest talmud! Tal-
mud to jest do modlenia! to moze by¢ do czytania,
jak kto niema nic do roboty i potrzebuje duzo my-
Sle¢! ale kto robi interes na talmud? Czy talmud jest
to interes?

Morgenglansowie wstali.

— My to nie mozemy stuchaC! — zawotat sta-
ry, trzesagc sie. — Wy Sokotowicz moéwicie straszne
rzeczy! my przyszli zeby sie pogodzic! my nie moze-
my pozwoli¢, zebyscie wy odkrywali nowy sklep
Z nasz towar, w nasze dzielnice! Ale jak wy nie chce-
cie stucha¢ naszej zgodnej mowy, to my wam po-
wiemy co innego!

— Co wy powiecie?
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— My was wzywamy przed rabinal na sad!
niech rabin powie, czy wy macie prawo odkrywaé ten
sklep!

— Jaki rabin?

— Hoérste? on sie pita jaki rabin? Jaki ma by¢
rabin? Nasz rabin! warszawski rabin! on niech nas
sadzi!

— Ja jemu nie znam—ja nie wiem czy on jest
rabin?

— Co??! wy nie znacie rabina?

— Ja znam rabina, mojego!

— Gdzie on jest, wasz rabin?

— Gdzie ma by¢? w Minsku!

— Wy tu u nas odkrywacie sklep, to musicie
stang¢ przed naszym rabinem!

— Ja nie potrzebuje! moj rabin mieszka w Min-
sku! Ja tam bede za miesigc, to, jezeli chcecie, moze-
my do niego ¢!

— My was wzywamy przed naszego rabina!l

— Ja nie mam zaden interes do wasz rabin! ja
jemu nie znam!

Morgenglansowie trzesli sie.  Zmiarkowali, ze
nie wskdrajg nic. Stary zwrécit sie do wyjscia, stu-
kajac wsciekle laskag w podioge.

— Kim, Chaim! dus is a szwarc jur! wy jeste-

Scie — litwak!!! — zawotat stary, ujmujac za klamke.
— Jo! jich bin a litwak!!! to co?
Wyszli.

Sokotowicz spokojnie zamknat drzwi na Klucz
i potozyt sie spac.
Uptyneto pare dni.
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W mieszkaniu Morgenglansa odbywaty sie w cia-
gu tych paru dni ustawiczne narady. Stary Morgen-
glans, Chaim,-mtody Chaskiel, stary Lejzor wszyscy
trzesli sie z oburzenia na Sokotowicza.

Stary Morgenglans byt u rabina.  Opowiedziat
mu  wszystko.

Rabin dtugo myslat w milczeniu, w koncu rzekt:

— Ja nie poradze nic... jak on do mnie nie chce
przyj$¢ i na moj sad sie zdac...

— Ja jemu zwroce koszty na ten sklep! — za-
wotat Morgenglans.

Rabin potrzasnat glowa.

— To nie jest zaden interes! ile wy mu moze-
cie da¢? Za koszty dacie moze trzy, moze pie¢ ty-
siecy — za jego stracone korzysci moze tysigc, nmo
ze dwa, no! moze trzy...

— Ja dam dziesiec!

Wy mozecie da¢ pietnascie i dwadziescia!l on
nie wezmie...

— Za co nie wezmie?

— Bo to jest taki interes, co on w jeden rok
moze zarobi¢ wiecej...

Morgenglans chwycit sie za glowe.

— To my tyle musimy straci¢? wszystko co on
zarobi, to przecie nasza strata jest!

Rabin zalozyt rece.

— Ja nie poradze nic.. on nie chce przyjsc..,

— Wyklnijcie wy go jeszcze rabbi!

— To co? on pdjdzie do swojego rabina itam-
ten jego odeklnie! i bedzie wszystko— git!

Morgenglans wrécit do domu zrozpaczony.
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Trzeci dzien juz siedziat w swoim pokoju, je-
czac i rozpaczajac, mato jedzac i Spigc. Cala rodzi-
na chodzita jak struta. Grozba ciezka i dojmujaca
zawista nad catg S$wietnoscig i dobrobytem domu
Morgenglans.

Ale czwartego dnia do starego Morgenglansa
przyszedt Mordke Marszeles, znany w calej dzielnicy
posrednik do réznych delikatnych wiekszej wagi in-
teresow.

Mordke Marszeles byt cztowiekiem znanym ze
swej obrotnosci i wielkiego rozumu. Miat rodzine
duza, majatku nie miat zadnego. Ale mieszkat na
Twardej ulicy na drugiem pietrze od frontu, zajmowat
pie¢ pokoi i placit za nie regularnie 850 rubli. Jego
zona i corki stroity sie w drogie suknie i w szabas
chodzity do teatru na Murandéw. Jedng corke wydat
zamaz i zieciowi otworzyt sklep z tytoniem— duzy
porzadny sklep na Grzybowskiej. Syn starszy oze-
nit sie z cérka bogatego wiasciciela domu z Kroch-
malnej i robit interesy razem z ojcem.

Marszeles nie miat majatku, ale jak jaki pe-
wny kupiec chrzesScianin potrzebowat na pare dni,
albo na pare tygodni paru tysiecy rubli — Mar-
szeles dawatl zawsze. MOwit, ze pienigdze nie sg
jego i ze bylby w strasznem potozeniu, gdyby mu
dtuznik chybit w oddaniu na umdwiony dzien i go-
dzine.

Wiec zawsze oddawali mu. A jezeli kto nie
mogt oddaé, to Marszeles nie wieszal sie i nie szedt
do kryminatu, tylko brat od niego dtug towarem. Ro-
bit to przez grzecznosé.
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Marszeles znat wszystkich i u wszystkich by-
wat. Morgenglans robit z nim czasem interesy, Kku-
powat towar wziety za diug, dawat mu informacje co
do kupcow, ktérym mozna pozyczyc.

Teraz Morgenglans, zobaczywszy Marszelesa, po-
kiwat tylko gltowa i w odpowiedzi na powitanie rzekt
mu smutnym gtosem:

— Jezeli macie jaki towar na zbycie, to idzcie
predko do ten ganef Sokotowicz od te manufakture...
zeby ona przepadfa! niech on od was kupi!

— Dlaczego on?

— A kto ma kupié? czy my mozemy teraz ku-
pi¢ jaki towar? Komu my jego sprzedamy?

Marszeles pokiwat gtowa.

— Wy macie racje, Morgenglans! — rzekt —
to jest nieszczescie! ale ja do was przychodze nie
z towarem tylko z inng rzecza.

— Z jaka rzeczg?

— Ja myslatem dtugo o te manufakture i wy-
myslatem tak: te manufakture to wcale nie powinno
u nas byé! ale jak ona juz jest, to trzeba zeby ona
byta w naszych rekach! po co ma mie¢ taki ganef
Sokotowicz?

— Jak wy jemu ja bedziecie odebrac?

— Ja mu jej nie bede odebra¢. On jg wam
bedzie dac.

— Komu?

— Wam.

— Nam? z jakim sposobem?

— Ja wam powiem. Ja powiem odrazu, bo to
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potrzebno zrobi¢ predko. Jak my nie zrobimy, zro-
bi kto inny.

— To mowcie predko! Co to jest?

— Wy, Morgenglans, macie wnuczke?

— Dlaczego nie mam mie¢? mam! i jeszcze jaka
wnuczke? Ona edukowana jest, jak szlachciankal

— lle ona bedzie mie¢ posag?

— Posag? to potrzebno wiedzie¢ do jaki in-
teres!

— No — do manufakture!

Morgenglans skoczyt na réwne nogi.

— Co!? dla ten ganef!?

— Niech on sobie bedzie ganef! un jest boga-
ty ganefl un ma syna w uniwersytecie! tsss! tsss! ja-
ki to jest syn!

— lle on jemu bedzie dac?

— Nic' Catkiem nic. On jemu bedzie zrobié
spdlnik do caty interes!

— Do ten sklep?

— Do sklep i do inne jeszcze rzeczy?

— lle to jest.

— Nie powiem duzo — nie powiem mato; mo-
ze to jest dwiedcie tysiecy, moze sto osiemdziesiat.
lle wasza wnuczka moze w ten interes dac?

Morgenglans zamyslit sie.

— Ja musze posta¢ po syna — rzekl — on
ojciec, on musi przy tern byé.

W godzine potem Marszeles zegnat sie z obu
Morgenglansami.

— Ja ide prosto do niego — moéwit — ja je-
pestem pewny teraz, ze ja za miesigc bede na wese-
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lu waszej wnuczki i Sokotowiczowego syna! to bedzie
najlepszy i najwiekszy interes na cate Nalewki! po-
myslcie tylkoi“moskiewskie manufakture i wasz sklep!!
to jest — miljon! a czy wiecie, co jest miljon? to
jest najmocniejsze stowo na caty Swiat! jak wy po-
wiecie: miljon! to czapki ludziom same spadajg z gto-
wy! i ja zrobie, ze wy bedziecie mogli to powie-
dzie¢! Ja bede to chciat zrobi¢ za siedemdziesiat,
moze za osiemdziesigt tysiecy — ale jak on sie
uprze na sto, to wy musicie da¢! tu idzie o caly
wasz interes!

— WYy zrobcie zeby bylo dobrze! jak on sie
bedzie upierat, to wy jemu powiedzcie, ze wy macie
drugie partje, jeszcze lepsze dla mojej wnuczki!

— My damy dziewiecCdziesigt tysiecy — rzekt
Chaim—ale niech on wezmie Chaskla na prykaszczy-
ka, niech jemu da tez zarobic!

— Siojn qit! juz ja bede wiedziat jak jemu mo-
wic! Blajt gesind!

Marszeles wyszedt.

W tydzien po tej rozmowie w domu Morgen-
glanséw obchodzono zareczyny panny Gitli Morgen-
glans z panem Albertem Sokotowiczem.

Pierwsza litwacka manufaktura zasymilowata
starg nalewkowska perkalikowa firme!



Sara Mandelbrust w tylnym pokoju za swoim
pieknym sklepem ,,Gotowej damskiej i dziecinnej
bielizny“ przyjmowata od pracownic robote.

Caly zastep szwaczek starszych i miodszych,
brzydszych i fadniejszych, ubranych dostatniej lub
biedniej oczekiwat swojej kolei. Jedna za drugg
podchodzita do szerokiej lady i kiadla na niej stos
uszytej bielizny.

Sara Mandelbrust ogladata kazdg sztuke po
kolei. Brata jg w reke i wprawnemi palcami badata
szwy, przewracala niektore sztuki na wywrét, aby
lepiej przekonaC sie o wykonczeniu. Niektdre odrzu-
cala na bok sarkajac.

— To jest szycie? — moéwita wiasnie do mio-
dej przystojnej dziewczyny, o $niadej twarzy i czar-
nych ptongcych oczach, — to jest szycie? Panna
fastryguje tylko zamiast uszy¢! Ja nie moge te cze-
peczki przyja¢! Kto to Kkupi?

— Niech pani odtozy — ja spruje i poprawig...

— Co panna poprawi? co tu mozna poprawi¢?
to nic nie jest warte... to trzeba uszy¢ catkiem na
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nowo! to jest zle przykrojone! Panna nie zaluje ma-
terjatu!

— Nie mozna robi¢ takich matych — tego na-
wet nie mozna dobrze uszyc...

— Co znaczy ,nie mozna“? wszystko mozna!
tylko panne nic nie obchodzi materjat! a dlaczego?
bo ten materjat jest mgj! to mozna z niego krajaé, ile
sie chcel Ja teraz kaze wszystkie sztuki przykrawaé
tutaj w sklepie! materjatu w sztukach nie bedziemy
dawac!

— Przeciez wyliczone jest, ile czego ze sztuki
mamy odda¢é — zadna dla siebie nic nie wezmie...

— Wszystko jedno! Wyliczone! co znaczy wy-
liczone. My mamy swoje wyliczenia, a panny macie
znowu swoje! Ja za te czepeczki nie moge nic
zaptacic!

— Nic? to jakze bedzie?...

— Co ma by¢? zaptace za inne szycie!

— A czepeczki?...

— Zostang tu na auszus... jak sie je w sklepie
sprzeda, to panna dostanie.

— To mnie dzi$ strasznie mato wypadnie...

— Szes¢ ziotych.

— Tak potrzebuje pieniedzy... trzewiki musze
Kupic...

— Trudno! kupi panna kiedyindziej... zresztg
czy to jest moja rzecz? bierz panna kartke!

Woprawng reka na karteczce, wyrwanej z bloku,
napisata cyfre. Smutng, biedng cyfre— 90 kopiejek...

— Niech panna idzie do kasy... zaptacg!

Dziewczyna odeszta wolnym krokiem do sklepu.
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W sklepie, w giebi przy drzwiach wejsciowych
byta budka kasowa, a w niej stary, zgryzliwy, siwy
zyd trzesacemi sie rekami o zakrzywionych palcach
liczyt wyptacane szwaczkom pienigdze.

Byt to Mendel Mandelbrust, ojciec Sary.

Sklep byt jego wihasnoscia, ale rzadzita w nim
i uwazata go za wylaczng swojg wiasnos¢ Sara.
Mendel Mandelbrust byt dziwnym typem marzyciela,
w ktérym ni stad ni zowad, nagle, w pewnych od-
stepach czasu, budzity sie instynkty drapiezne wila-
Sciwe jego rasie.

Ozenit sie niegdys, a wilasciwie ozeniono go
z energiczng i przystojng dziewczyng, ktora wniosta
mu znaczny posag. Ale Mandelbrust byt talmudy-
stg i sprawy pieniezne wowczas nie obchodzity go
wcale. Domem zaczela rzadzi¢ zona, nie mieszajac
sie jednak jeszcze do zarzadu majgtkiem. Ale kiedy
po pewnym czasie przekonala sie, ze maz jej poprze-
staje na odliczaniu procentu od kapitatu, umieszczo-
nego w banku, o mato nie zalata jej z6. | bylo
Z czego.

Taki kapitat, taki pienigdz, przeszto dwadziescia
tysiecy lezy sobie w banku, a oni tylko niewielki
procent z tego majg!

Nie! to przecie nie moze by¢! to jest poprostu
grzech! Pani Mendlowa, jako sie rzeklo, byla kobie-
ta energiczng. Weszia do izby, w ktérej Mendel, jej
matzonek $leczat nad ksiegami, i chcac zwrdci¢ jego
uwage na siebie, wylata mu na glowe szklanke wy-
stygtej kawy, niedopitej przy $niadaniu przez Mendla.
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Dalszy cigg konferencji byt nietyle juz gwattow-
ny, ile obfity w nastepstwa.

Pani Mandelbrust zarzad finansowy objeta na
wylaczng wihasnos€. WKkrétce potem odbyla sie nara-
da familijna jedna, druga, trzecia, — a potem pani
Mandelbrust pod firmg swego meza, na wszystko
sie zgadzajacego, otworzyta wielki skiad gotowej bie-
lizny damskiej i dziecinnej, do ktérego towaru
dostarczaty miejscowe szwaczki, szyjac go z materjatu
udzielonego im przez sklep. Interes szedt od poczat-
ku bardzo dobrze dajac przecietnie okoto 30 procent
zarobku.

Mendel siedziat nad ksigzkami jak dawniej,
zona rzadzita wszystkiem, prowadzita sklep i prowa-
dzita go dobrze. Mendel od czasu do czasu przy-
chodzit do sklepu i chciat sie miesza¢ do interesow.
Dziato sie to zawsze wowczas, kiedy ustyszat brzek
liczonej monety, albo zobaczyt pienigdze. Elektryzo-
walo go to ogromnie i zaraz sie przysuwat do Kkasy.
Zona nie bardzo byla temu rada, ale pewnego razu
zachorowata i mgz musiat stang¢ za nig w sklepie.

Od tego czasu juz zostat. Sklecono mu w gle-
bi malg budke kasows i siedziat tam, czytajac ksigzki,
budzac sie z zadumy dopiero wowczas, kiedy stanat
przed nim Klijent z banknotem w dioni.

Kiedy po $mierci matki Sara zajeta jej miej-
sce w prowadzeniu sklepu i interesdw, ojciec jej po
dawnemu pozostat w kasie, z ktorej jednak dzienne
obroty co wieczdr zabierata corka, dysponujgc fundu-
szami zupetnie samodzielnie.  Ale dysponowata do-
brze i interes szedi, a stary Mandelbrust, jak dawniej
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tak i teraz, siedzac w kasie, kombinowat na swoj
prywatny dochdéd rézne obrywki od uskutecznianych
wyptat.

Byt takomy na grosz i miat rozliczne sposoby
zdobywania drobnych kwotek. Od wyptat szwaczkom
brat procent. Nie trzeba mysle¢, ze procent to jest
duzo. To czasem jest bardzo mato, nawet jeszcze
mniej niz mato. Co taka szwaczka moze zarobié
dziennie? rubla! wiecej? to trudno bardzo. No po-
wiedzmy — dziesie¢ ztotych.

To ile od tego mozna wzigé procentu?

Panstwo sie zdziwia, jak ja powiem: jeden grosz
od rubla!

Czy to jest duzo?

To nie jest nic. To jest pot procent. A co
jest pot procent? to jest jeszcze mniej jak jeden
procent. A kto bierze jeden procent? Kapcan, albo
wielki posrednik. Mendel Mandelbrust nie jest za-
den faktor, bo niema z czem faktorowa¢. A kapcan
tez nie jest. To co on jest, jezeli bierze tak mato?
On jest dobroczynca!  Tak jest. Bo mogtby braé
wiecej, chocby tylko jeden procent, ale on jest deli-
katny i nie chce.

Tylko glupie szwaczki nie umiejg tej delikatnosci
ocenic.

One powiadajg, ze to jest wyzysk.

Styszeliscie panstwo?  Sliczne stowo, wyzysk!
kto jego wymyslit, zeby nigdy nic od nikogo i na
niczem nie mégt zyska¢! Co to jest wyzysk? Czy
Mendel Mandelbrust bierze za darmo?  On przecie
daje pieniagdze. Ze sie nalezy za robote? no, to jest
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prawda, przecie on nie méwi, ze sie nie nalezy! czy
on to méwi? ale on moglby wyjs¢ z kasy, maogtby
mie¢ akurat jaki$ pilny interes na miescie wtej chwili,
kiedy szwaczki przychodza, a on niema interesu, nie
wychodzi, siedzi w kasie i czeka na dziewczyny, przy-
chodzace po wypfate.

Czy to nie jest specjalna delikatno$¢?

On mogtby nie mie¢ drobnych do wyplaty —
a on zawsze ma drobne dla szwaczek.

Czy to nie jest warte grosz od rubla?

To jest warte pie¢ kopiejek. Tylko on jest
cztowiek delikatny i dobroczynca, wiec on bierze tyl-
ko pot procent.

On sobie to odbija na Klijenteli.

Przychodzg tacy panstwo co kupuja wyprawke
dziecinng. Kupujg za dwadziescia, trzydziesci rubli.
Przy ptaceniu w kasie Mendel wydaje reszte ale
brak mu jest dziesigtki czasem tylko trojaka. Cza-
sem sie tak zdarzy, ze akurat niema. To on prosi,
zeby panstwo bylo faskawe poczekaC. Posyfa zmie-
ni¢. Ale panstwo zwykle jest niecierpliwe i wycho-
dzi, méwigc, ze odbierze za drugim razem.

A czasem sie zdarzy, ze czeka. To akurat wte-
dy nigdzie nie mozna zmieni¢ pieniedzy. Klijent
czeka, nareszcie pdéjdzie. Bardzo dobre sg takze fat-
szywe ziotowki, ruble, pétruble. Ztotéwke, dwudzie-
stokopiejkowke tatwo wsungé gojom w wiekszej su-
mie drobnych pieniedzy.

Trudniej z duzemi monetami. Ale robi sie tak.
Daje sie pare duzych monet i kazdg z nich uderza
sie z gory w marmurek, co lezy na kasie do probo-
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wania dzwieku, a te ostatnia monete, falszywg kia-
dzie sie na drugich zaraz po ostatnim dobrym rublu.
Trzeba to zrobi¢ tak, zeby go$¢ miat najpierw troche
zajecia z drobng monetg. Bedzie liczyt i, jak ustyszy
dobry dzwiek z dwoch rubli dobrych, to trzeciego
fatszywego weZmie jak nic. To jest sposéb przez
Mendla wielokrotnie wyprébowany, ale on uzywa @o
nie czesciej jak dwa — trzy razy na tydzien.  Nie-
zawsze jest taki rubel.
Zreszta — to sg interesy bardzo delikatne.

Mendel Mandelbrust wolat interesy solidne i sy-
stematyczne, dajagce dochdd staty w formie renty po
prostu.  Takim interesem byla wiasnie — wyplata
szwaczek.

Dla zaktadu pracowato dwadziescia kilka szwa-
czek. Kazda z nich zarabiala przecietnie okoto 40
rubli miesiecznie; byty takie co zarabiaty o pare ru-
bli wiecej, ale tego nie warto liczy¢. Od kazdej
z nich pobierat Mendel okoto 40 groszy miesiecznie,
co razem stanowito 5—6 rubli miesiecznie.

Ale z inkasem tej ,renty* bywaty trudnosci.

| tak teraz np. przyszta do Mendla owa szwa-
czka, ktorej sie nalezato—tylko sze$¢ ziotych, bo
wynagrodzenie za czepeczki zatrzymata Sara.

Mendel wzigt karteczke, podang mu pokiute-
mi palcami szwaczki i podniést ja do oczu, popra-
wiajac lewg dionig okulary.

— Coo? tilkie sze$¢ ztotych?

— Pani zatrzymata reszte...

— Tcc! panna nie chce zarobié...
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— E! gadanie! nie dajecie! wasza corka wybre-
dza w robocie...

— Tss! pani! trzeba méwi¢ ,,pani“—panna nie
wie, czy co? ona tu pani jest!
— Pani, czy nie pani — co mi tam! mnie pie-

niedzy potrzebal

— Ja zaraz wiplace... ma panna 21 groszy re-
szty?... z rubla?

— Skad mam mie€? ja po pienigdze przecie
przysztam!

— Ja zaraz dam.... akurat niema tyle drobnych...
chyba dam pannie co mam?...

— ilez to?

— Ja mam wszystkiego 87 kopiejek...

— To Mendel juz cate sze$¢ groszy chce
skrecic?.

— Co jest ,skreci¢“? jakie ,skrecié!* ja wiecej
nie mam!

— Niech Mendel da rubla to ja p6jde zmienic!

— Ja moge dac... ale panna bedzie dtugo sie-
dzie¢, a ja potrzebuje drobne...

— Zaraz wroce! musze iS¢ jeszcze az na Kroch-
malng, moze tam co dostane!

— Pieniedzy?

— No' juzci! potrzeba strasznie w domu — my-
Slatam, ze chociaz ze dwa ruble do domu przyniosg...

— A duzo pannie potrzeba?

— C06z to Mendla obchodzi? czy da mi Mendel?

— Phii! moze jabym i dat...

— To niech mi Mendel pozyczy rubla!

Litwaki.
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— Rubla? jednego rubla? catego rubla?

— No tak!

— To jest bardzo duzo! catego rubla!

— Ja oddam na przyszly tydzien.

— Panna nie bedzie mogta oddaé od razu! Ja
bym dat... ale panna bedzie oddawaé po malu... ra-
tami... przy kazdej wyptacie ja potrgce 20 kopiejek...
moze nawet 15 kop. tylko... dobrze?

— A ile razy Mendel potraci?

— Jak po ziotbwce to siedem razy — jak po
20 kop. to sze$¢ i reszte ile wypadnie przy siédmej
wypfate... ani panna nie poczuje, jak sie wypfaci...
prawda?

— Hm... niech Mendel da!

— Ja zaraz dam — niech mi panna napisze
karteczki na siedem ziote... o, tu!

— Niech Mendel wypisze, ja podmachne!

Mendel umoczyt we flaszeczce z atramentem do-
byte z szufladki piéro i poczat wypisywac¢ oblig.

,Oblig*“ na siedem zlotych — na siedem kropli
ciezkiego znoju, na siedemnascie godzin pracy przy
stabym blasku szarego zimowego dnia, przy Swietle
bladem kopcacej lampki, siedemnascie godzin Slecze-
nia i mozotu przy maszynie z oczami zaczerwienio-
nemu od $ledzenia ruchow igly i $ladu biatej nici
na biatym perkalu — siedemnascie godzin skradzio-
nych Swiattu, Swiezemu oddechowi, miodosci, zdro-
wiu, Zyciu...

Wypisat. Ona ujefa piéro i duzemi literami
podpisata swoje nazwisko i imie.
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Mendel wyliczyt na lade kasy rubla i 89 ko-
piejek.

— Grosz od rubla i grosz od te szes$¢ ztotych
strgcone! — rzekt.

Zgarneta miedziaki w chustke i wyszia.

Mendel Mandelbrust karteczke szwaczki scho-
wat troskliwie w przepastne wnetrze zattuszczonego
pugilaresu...

A w pokoju za sklepem Sara Mandelbrust da-
lej przyjmowata od szwaczek gotowa bielizne.

Ruchy jej, jak u doskonale wykonczonego auto-
matu, w jednakowem tempie przerzucaty sztuki bie-
lizny, kiadzionej na stole, ale ruchliwe palce badaty
wcigz szybko i skrupulatnie kazdg sztuke a blyszcza-
ce czarne oczy szukaty bez przestanku jakiej$s wady,
czy tylko jej pozoru, wystarczajgcego do przyczep-
ki i wstrzymania zaptaty.

W ciemnawym tym pokoju, w ktérym mroki
esgczace sie przez okno z zabudowanego podworza
rozjasniata jedna tylko nad ladg zapalona lampa, pa-
nowata cisza. Szwaczki rozmawialy ze sobg szeptem,
jakby obawiajac sie zwrdci¢ na siebie uwage.

Wtem drzwi szklane, prowadzace do sklepu,
otwarfa energicznie jaka$ silna dton i na progu sta-
nat miody mezczyzna w ciemnym paltocie i futrzanej
czapce na gtowie.

— Wy jeszczo dotgo zdje$’ zaniata Sure? —
zapytat.
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Mioda zydéwka szybko odwrocita glowe; w o-
czach jej btysnat jaki$ przelotny ptomien.

— Zdrastwujtie Genrych Szmulowicz!—rzekia —
siejczas swobodna — padazditie niemnozko!

— Nu, charaszo... — odwr6cit sie i usiadt na
stojagcem pod oknem krzeSle. Wyjat z kieszeni pa-
piero$nice srebrng, dobyt z niej papierosa, i, zapali-
wszy, poczat puszczaé duze kileby sinego dymu na
pokaoj.

Sara zaczeta pospiesznej przerzucaé stos sklada-
nej przez nig bielizny. Nie odrzucata juz sztuk wa-
dliwie uszytych, nie sortowata, nie robita szwaczkom
»potracen”. Kartke za kartkg wydzierata z bloku,
wypisujac na niej z nerwowym pospiechem drobne
kwoty naleznosci dla szwaczek. Wreszcie wypisata
ostatniej i ostatnia szwaczka przeszta przez oszklone
drzwi do budki Mendla Mandelbrusta w sklepie, dzi-
wigcego sie, ze wszystkie klijentki naraz przychodza.

— Lejbe! — zawotata Sara — nym weg dusi
potéz to do szafdw.

Z ciemnego kata pokoju wysungt sie miody zy-
dek i zaczat zbiera¢ stos rozrzuconej bielizny.

Sara odwrdcita sie do swego goscia.

— Paczemu wy siewodnia pryszli w tawku? —
rzekta — ja myslatam, Zze przyjdziesz na gore?

— Czy nie wszystko jedno? — rzekt po rusku
miody brunet, zaktadajac noge na noge — ja mam
czas, to ja przyszedtem tutaj...

— Gazeta wyszia juz?

— Dlaczego nie miata wyjs¢?

— Duzo zarobite$ dzisiaj?
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trzebuje zarobi¢ duzo! W te Warszawe to podie za-
robki sg! za to, co ja tu w dzien pisze, to w Peters-
burgu ja by dziennie piecdziesiat rubli miat!

— A ile teraz masz?

— lle ja mam? Poco tobie to wiedzieC? Czy ty
mi dolozysz? lle ja potrzebuje tyle mam... moze
szesC rubli, moze dwanascie... ty powiedz Sara, jak
u ciebie jest? co u ciebie w sklepie sie dzieje? Czy
ty myslata§ nad tern, co ja ciebie powiedziatem
w tamten tydzien?

— Ja myslatam, duzo mys$latam — ja z tobg
chce sie o to rozméwié, Genrych.

— Kanieczno! ja tu po to przyszed

— Moze poczekasz troche, ja zaraz zamkne sklep
i pojdziemy na gore?

— Po co czekaé? Ty Sara jeszcze nie potrze-
bujesz zamykac sklep! jeszcze niema dsmej godziny—
moze jeszcze kto przyjs¢ — tymczasem mozemy ga-
da¢ i tu!

— Ty nie chcesz i8¢ na gére? jest wodka dla
ciebie i pudetko sardynek i ryba jest...

— Charaszo! Ty Sara jeste$ gospodynil... dlacze-
go ja nie mam is¢? ja pdjde! ale mozemy teraz ga-
daé! Czy ty mowitas co z ojcem? czy on pozwoli?

— On do pozwolenia niema nic — sklep jest
moj i ja go prowadze!

— A soj! te filje na Marszatkowskie trzeba zrobié
zaraz, poki komu innemu to nie przyjdzie do glowy.
Ty Sara potrzebujesz jutro by¢ tam i zgodzi¢ sklep.
A towar ty bedziesz miec?
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— Oj joj! z towarem niema Zzaden klopot. Ja
mam zapas, a jak bedzie potrzebno, szwaczki przy-
niosg ile kaze!

—mA ty ze szwaczkami mowitas juz?

— Jeszcze... one beda robity gwatt!

— Co jest gwalt? co znaczy gwalt? czy ty mu-
sisz ich trzymac? ty jeste$ przecie pani u siebie! to-
bie wolno jedng przyja¢, druga oddalic!

— Ja wiem — ale jak ja wymoOwie im robote
to une beda krzykac!

— Ty tego nie potrzebujesz stysze¢! ty pomysl
nad tern, na ile ciebie kazda taka szwaczka obdziera.
One zabierajg caty zysk — za takie robote, co warte
jest 50 kopiejki, ty potrzebujesz placi¢ rubla! Czy
to kto styszall

— Ja im powiem, ze ja nie moge tak ptaci¢, ze
potrzebno jest znizy¢ cene o 30 proc.

— To co bedzie? one si¢ nie zgodzg!

— Ja wiem, ale tak to one odejdg same —
nie bedzie sie nazywac, ze ja ich wypedzam.

— Jak chcesz. Moze by¢ i tak. To jest nie-
potrzebne delikatnos¢, ale jak chcesz...

— Ty nie wiesz Genrych! jak ja ich wypedze
zaraz sie zrobi na gazety taki krzyk...

Ujj! co to komu szkodzi! ty potrzebujesz sie
ba¢ na gazety! Jak one beda krzika¢, to my tez ma-
my nasze gazety! Ja sam napisze, ze to jest wyzysk,
ciemiezenie na nasz handel! zresztg, kto czyta ich
gazety. Te co czytaja, jak potrzebno jest co kupic,
tez do nas przyjda! czytanie co innego, a handel co
innego!
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— Ale czy ty, Gienrych, napewno wiesz, ze ja
bede miata inne szwaczki?

— Jakbym ja nie wiedziat, czyby ja do ciebie
mowitem? Ja sie wczoraj widziatem z siostrg Ustma-
na, tg co ma na Gesiej sklep, ona mi powiedziala,
ze juz wiecej jak trzydziesci dziewczyny czeka na za-
robek u ciebie!

— lle ja im mam placic?

— O 30 procent mniej, jak teraz placisz! To sg
same mate dziewczyny — one nie potrzebujg tyle
bra¢ — one beda dtuzej szy¢ ale to wyniesie taniej—
przez to ty potrzebujesz wzigé wiecej szwaczek. My
rachowali z siostrg Ustmana, ze tobie bedzie potrze-
bno czterdziesci takie dziewczyny i pieé starsze, do
krajania i do dozoru nad te cate robote! lle ty pta-
cisz tygodniowo teraz?

— Prawie dwiescie osiemdziesigt rubli...

— To teraz ty nie bedziesz wiecej ptaci¢ jak.*
dwiescie! Moze nawet i tyle nie — zobaczymy! a ro-
boty bedziesz miata wiecej jak teraz!

— Ty Gienrych masz dobrg glowe!

— Co jabym byt wart, zebym ja glowy nie
mial! ja gtowe mam!

Sara spojrzata nan z zachwytem.

On cisngt w kat niedopatek papierosa, wstat
i poczat chodzi¢ po ciemnawym pokoju.

— Ja glowe mam! — moéwit — i my wszystkie
powinny gtowe mie¢! my zyjemy w obcym narodzie,
w takim narodzie, co swoje glowe tylko po to nosi
na karku, zeby miat na co wlozyé czapke! | jemu
tylko o to chodzi, zeby ta czapka byla tadna, czer-
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wona i zeby na niej byly piérka! duzo pidrek, jak
najwiecej piorek!  To my im musimy robi¢ takie
czapki i takie piorki! My musimy zy¢! a jak my
mozemy zy¢? z niemi? oni nas nie chcg, bo my nie
nosimy piorki! oni nas nie chcg, bo my nie lecimy
tam gdzie oni! Oni idg na kazdy ogieA, na kazde
Swiatto! nie pitajg czy ten ogien grzeje czy moze
parzy! oni leca na osSlep i chcieliby, zeby my z nimi
lecieli! Oni pisza swoje ksiazki, swoje gazety, grajg
na swoje teatry — co to wszystko obchodzi nas? My
mozemy mie¢ swoje ksiazki, swoje gazety, swoje
teatry tez! Oni majg swdj jezyk? Nasz jezyk jest
starszy! Kto nam moze odebra¢ nasz jezyk? my so-
bie nie damy go odebra¢! Oni krzykajg, ze my mo-
wimy po niemiecku? Co nas to obchodz? Czy my
im bronimy mowi¢ po francusku? jak nam to potrze-
bno do handlu, to my bedziemy tak moéwi¢! Czy
z niemi mozna co zarobi¢? Niel z niemi mozna tyl-
ko straci¢! A czy my potrzebujemy straci¢? Kto to
potrzebuje stracié¢! my potrzebujemy zarobié! i wszy-
stko jedno na kim i na czem! Na nich? niech be-
dzie na nich!

Moéwit coraz namietniej, machajac rekami, zni-
zajac glos do syczacego szeptu, przystajac przed Sa-
ra i wpatrujac sie w nig blyszczacemi jak wegle
oczami.

Ona wzieta go za reke.

— Pomiedzy wszystkie nasze inteligienty nie by-
fo dotad takiego jak ty, Gienrych! — rzekia.

On zaSmiat sie.
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— Nie byto! naturalnie, ze nie bylo! Kto tu
miat by¢? Gilupie pismaki z ,Hacefire“? a moze te
co robig z gojami geszeft na asymilacje i wydaja
»lzraelite®? Ja tobie powiadam Sure, ze teraz dopie-
ro bedzie tutaj porzadek! My go zrobimy! My zro-
bimy nasza prase zargonows taka wielkg panig
w Warszawie, ze nikt nie bedzie $miat podnies¢ na
nig gtosu! nikt! a wtedy my tu bedziemy panami, nie...
tamte!

Sara tulita wcigz jego dion!

— Shuchaj, Gienrych — rzekla cichym gtosem—
a kiedy bedzie nasze wesele...

— Ty sie pytasz na wesele? a czemu ty sie py-

tasz 0 to mnie? czemu ty sie nie zapytasz siebie? czy
to zalezy odemnie?

— Ty wiesz przecie, ze ja sie zgodzitam...

— Ona sie zgodzita! ona mi moéwi wielkie no-
wine! a ty pamietasz, co ja tobie powiedziatem? kiedy
ja sie z tobg bede ozenic?

— Jak zatoze ten drugi sklep...

— Noo? to ty wiesz!

— Ja wiem... ale mi dziwno... dlaczego ty cze-
kasz na ten sklep?

— Na co mam czekaé? Czy twdj ojciec daje
posag? On ledwie wie, Ze zyje! czy jego to obcho-
dzi co ty ze sobg zrobisz? Jego wiecej obchodza te
stare glupie szpargaty co je czyta! to kto tobie da
posag? Ty sama musisz go sobie daé! Czy ja sie
moge zeni¢ bez posag? Powiedz?

— Ja wiem, ze nie mozesz!
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— Co to nie mozesz! Mnie to niewolno zrobic!
ja nie moge by¢ zaden kapcan! ja musze porzadnie
zy¢ razem z zong i dzieémi! Ja musze robi¢ intere-
sy, wielkie interesy! Ja musze mieC pienigdz, Zeby
zbudowac zycie sobie, zonie i dzieciom!

— Ja to wiem...

— Jak ty to wiesz, to ty rozumiesz, ze ty mu-
sisz mie¢ posag. Skad ty jego wezmiesz? Z ten sklep?
Poki ten sklep jest jeden, to nie mozna z niego nic
bra¢. Ty przecie masz brata, masz siostre — one sg
mate, ale przez to jeszcze gorzej, bo nie mozna zrobi¢
podziat. A na twoj ojciec nic nie mozna liczyé. On
by mogt wzigé kapitat i tobie daé.  Ale kto z nim
dojdzie do tadu? Po co ten kiopot? Kiedy ty i tak
posag mozesz mie¢!  Tamten sklep zatozy sie na
twoje imie, to bedzie twdj posag. Tamten sklep mo-
ze dawacC wiekszy dochdd jak ten i on bedzie zupel-
nie twdj — a do tego ty tez bedziesz naleze¢! Ty
rozumiesz teraz jaki to geszeft? Ten caly sklep, jak-
by jego oszacowac z towarem, ze wszystkiem razem
i z twoim ojcem nawet, to moze by¢ wart 50 tysie-
cy — to ile ty mozesz dostac? moze 10 tysiecy!
A tamten sklep, to on za rok bedzie wartal 30 ty-
siecy! to ile bedzie wynosit twéj posag? 40 tysiecy—
ten nowy sklep i prawo do starego! rozumiesz?

— Teraz to ja rozumiem!

— Ty potrzebujesz teraz tylko pospieszy¢ z od-
kryciem tego sklepu, a wesele bedzie wnet!

Zapanowato milczenie.
Nagle skrzyply szklane drzwi od sklepu.
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— Sure! wus machst di? — wotatl stary Men-
del Mandelbrust, stajac na progu w uchylonych
drzwiach — sis siojn $pejt!

Sara odskoczyta od narzeczonego.

— Joch gaj siojn! — rzekka niechetnie — co sie
ojciec wtraca do zamykania sklepu? Ja sama wierm
kiedy trzeba zamknac!

Mendel zakiopotat sie.

— Sureleben — rzekt wreszcie — ty sie nie
gniwaj! ja sie nie wtragcam do twoje interesy — tilki
jaby chciatem i8¢ juz na gore — tam w mieszkaniu
jest niespodziwanke dla ciebie — aj, waj! jakie nie-
spodziwankie!

— Co? co znaczy ,,niespodziwankie*“? co ojciec
wygaduje?

— Szal szal ty sama zobaczysz!

— Co ja zobacze?

— Ty znasz Borucha? — starego Borucha
Migdata?

— Dlaczego nie mam zna¢? jego wszyscy znaj !

— To on przyszedt i czeka na gorze...

— On? po co on czeka? czego on chce?

— On przyszedt — swataé ciebie...

Sara przyskoczyta do ojca.

— Co on przyszedt zrobic?!! — zawotata, chwy-
tajac go za reke.

— Co on moze zrobi¢? wiadomo! Boruch jest
swat — to on przyszedt do nas swata¢ tobie jeden
kawaler...

Sara zachnela sie gwattownie.
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— On moze sobie ¢! — krzykneta — ja nie
potrzebuje zadne swaty!

Zapanowato milczenie.

Mendel zaskoczony wykrzyknikiem corki stat,
patrzac na nig i nie rozumiejac, czego coOrka sie
gniewa.

— Niech ojciec idzie mu powiedzieé, zeby sobie

poszedt! — zawotata Sara — ja nie potrzebuje zadne
swaty!

Ale Mendel stat.

— Niech ojciec idzie! — powtoérzyta Sara.

— Sureleben — ja nic nie rozumiem—dlaczego
ty sie gniewasz?

— Ja nie chce zadne swaty! rozumie ojciec?

— Dlaczego?

— Dlatego, ze nie chce! niech mu ojciec to
idzie powiedziec!

— Ale dlaczego??... ja jemu kazatem przyjsc...

— To ja mu sama powiem!! — zawrdcita sie,
skoczyta do drzwi, odepchneta od nich ojca i znikne-
fa w sklepie.

Stary Mendel patrzyt na nig zdumiony...

— Ona nie chce?.. — szeptat.

W znajomym nam juz stolowym pokoju mie-
szkania rodziny Morgenglanséw miato sie odby¢ fa-
milijne zebranie. Nie tyle nawet zebranie, ile rada.
Kazdy cziowiek, duzy czy maly, ma swoje interesy.
Morgenglansowie tez mieli interesy, a ze oni byli
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wielcy ludzie, wiec interesy jakie oni prowadzili byli
tez wielkie i rada o nich musiata by¢ wazna.

Stary Morgenglans siedziat w fotelu milczac.
Na stole zastanym z06Ha serwetg stata karafka z ko-
lorowego szkla z wodka wyborows, obok szabasowe
kubki i talerzyki, jeden z migdatami, drugi z makaro-
nikami.

Oprécz Morgenglansa nie bylo jeszcze nikogo
w pokoju. A stary Morgenglans czekat i myslat.
Myslat i brat od czasu do czasu z talerzyka migdat,
rozgryzat go resztkg zebow i zut. To bardzo poma-
ga w mysleniu.

Skrzypnety drzwi i wszedt Chaim Morgenglans,
jego syn.

— Oni nie przychodza — rzekt siadajac i pa-
trzac na zegarek — juz szo6sta dochodzi!

— Skoro dopiero dochodzi, to po co oni sie
maja spieszyé? — odpart zwolna stary. — Ty badzZ
spokojny Sokotowicz sie nie spozni!

— Ja widze, co wy tate bardzo obstajecie zno-
wu za ten Sokotowicz!

— Dlaczego ja nie mam obstawaé¢? on idzie
z nami!

— Ale co to kosztowato...

— Ty Chaim, potrzebujesz najpierw pomysle¢
ile to dato zarobku. Jak interes sie optaca, niech
kosztuje!

— Czasem sie zrobi taki interes co sie bardzo
opfaca a nie kosztuje prawie nic!

— Czasem! czasem to nie jest zawsze! to jest
nawet — rzadko! a interesy potrzebno robi¢ ciggle.
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— Czy ja niechce je robi¢? mnie tylko dziwno,
ze wy, tate, teraz tak lubicie ten Sokotowicz!

— Jak ja jego lubie?

— Wy moéwicie zawsze tylko o nim.  Jak jest
jaki kiopot, to wy powiadacie: trzeba sie poradzié
u Sokotowicza! jak jest jaki interes, to wy mowicie:
potrzebno spita¢ Sokotowicz! jak sie w handlu co
stanie inaczej jak jest potrzebno, to wy mdwicie:
Sokotowicz by tego nie dopuscit! ciagle tylko Soko-
towicz i Sokotowicz!

Stary Morgenglans u$miechnat sie.

— Ja tak méwie, bo ja bardzo chce, zeby ty
Chaim i twoje dzieci tak robili jak robi Sokotowicz!

Chaim zerwat sie z krzesta.

— Wy tate tego chcecie!? to my mamy tak jak
on on nieba¢ sie Boga ani rabina?! my mamy wypie-
ra¢ sie naszych praw? chodzi¢ miedzy goje? robic¢
z niemi interesy? napychaC im kieszenie? z niemi pic
i jesc?!

Stary podniost reke.

— Tsss! czego ty tyle mowisz? po co tyle stow?

— Jak ja nie mam mowic...

— Tsss!  Sokotowicz by tyle nie gadal!

— Znowu Sokotowicz!

— On by sie spytat: czego ja chce — i kwita!
i jabym jemu wyttdmaczyt i rozmowe predko by sie
skoriczyto. Nie byloby tyle straty czasu, tyle niepo-
trzebny krzyk.

— Co? to rozmowa jest strata czasu?

— Aty myslate$, ze jest znowu tylko zysk?

— Z rozmowy interesy sg!



63

— Tak. Ale jezeli rozmowa dhuzej trwa jak
jest potrzebno, zeby interes zrozumie¢, to jest strata.
Stuchaj Chaim: ile szmalcu potrzebno jest wzigé do
upieczenia jedna ge$? niech bedzie pdt funta. Jezeli
ty weZmiesz funt to czy ge$ bedzie upieczona pre-
dzej albo lepiej? nie! straci sie tylko niepotrzebnie
p6t funta szmalcu. Tak samo z rozmowa: jezeli wy-
starczy rozmawia¢ kwadrans do zatatwienia interesu
po co rozmawiaé pétgodziny? Za te stracone pot
funta szmalcu mozna upiec druga ge$ — za stracony
kwadrans rozmowy mozna zrobi¢ drugi interes.
Rozumiesz?

— Rozumiem. Ale co to sie ma do Sokoto-
wicza?

— Ty jeszcze nie wiesz? to ja tobie powiem.
Sokotowicz jest taki cziowiek, ze on nie da funt
szmalcu jezeli moze da¢ pot funta. On nie da tez
¢wier¢ funta jezeli p6t funta jest potrzebno, ale on
nie straci nie zmarnuje ani jeden fut. Z czasem tak
samo, z pieniedzmi tak samo, ze wszystkiem tak sa-
mo. To dlatego on robi interesy predko i majatek
jego rodnie jak drzewo cedrowe na Libanie. A my
wszyscy tracimy duzo czasu i robimy interesy poma-
fu. Ty patrzaj na nasz sklep. lle lat my mamy in-
teres w ten sklep? sze$Cdziesigt osiem. Szescdziesiat
osiem lat, to jest wiecej jak dwa pokolenia. Sokoto-
wicz zaczynat z czterema tysigcami rubli przed dwu-
dziestu laty. Wiem ile on ma dzisiaj? Przeszio
trzysta tysiecy. A mdj ojciec zaczat z dziesiecioma
tysigcami i dzi$ za te sze$tdziesigt osiem lat, to my
wszystkie tez mamy trzysta tysiecy. Czy ty widzisz
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te roznice? Czy nie lepiej jest tak robi¢ jak robi
Sokotowicz? czy nie lepiej tak zarabia¢ jak on?

— Ja nie powiem, ze to jest gorzej; ale Soko-
fowicz jest inny cziowiek jak my!

— Ja wiem. On jest inny. On jest twardy.
On jest zimny. On jest nowomodny, on nie dba na
nasze prawa, on nie ceni sobie tego, ze on pochodzi
z takiego narodu, ktéry Boég nasz wybrat nad wszy-
stkie inne narody! Czy on jest zyd? on jest, bo in-
ni jeszcze o tern pamietajg. Ale zeby on mogt tak
zrobi¢, zeby nie byt zydem, to on by to zaraz zro-
bit, jeszcze dzis!

— Czemu on sie nie wykrzci?

— On madry jest. On wie, ze chociaz on by
sie wykrzcit to on w ludzkich oczach i tak bedzie
zydem dalej i jego dzieci jeszcze beda. Ale pomatu
jego dzieciom to zapomng goje, a jego wnuki beda
juz méwi¢, ze one nigdy nie byly zydami.

— To ja, tate, mam tak samo zrobic?

— Ty Chaim nie méw takie mowe! jak by ty
zapomniat o tern, ze ty jeste§ zydem, bo jabym cie-
bie przeklinat.

— Ja nie zapomne tate! ja bylem zydem i zo-
stane zydem; niech sobie krzci Sokotowicz!

— Stuchaj Chaim — ty musisz byC zydem ale
takim samym madrym jak Sokotowicz jest! ty nie
potrzebujesz sie wyrzeka¢ zakonu a mozesz robi¢ do-
bre interesy i potrzebno jest, zeby$ ty je robit pred-
ko! zeby two] majatek tak rdst jak ros$nie majatek
Sokotowiczal Tego ja chce! Ty teraz wiesz?

— Ja wiem, tate...
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Ojciec i syn zamyslili sie. W ciszy stychaé
byto tylko tykanie $ciennego zegara i sttumiony od-
gtos ulicznego ruchu, dolatujacy przez mury domow,
przez metne szyby okien.

Ale wnet te chwile skupionego milczenia jakie-
mu oddawali sie ojciec i syn Morgenglansowie
przerwat glos dzwonka odzywajgcego sie.u drzwi
wchodowych w dalszej czeSci mieszkania.

Réwnoczesnie zegar uderzyt szosta.

— Sejste? — spytat syna stary Morgenglans —
sz6sta bije, Sokotowicz przychodzi.  Nie stracit ani
minuty czasu i nie spoznit sie takzel

Jakoz byt to istotnie Sokotowicz.

Wszedt razem z Marszelesem, ktéry spotkat go
na schodach.

Morgenglansowie powitali przybylych i czterej
mezczyzni zasiedli koto stolu nakrytego z6Ha ser-
weta.

— No, skoro my sie szcze$liwie zeszli — zaczat
stary Morgenglans napiwszy sie z go$émi wddki
i przekasiwszy migdatem — to my mozemy gadac.

— Mozemy! — rzekl Marszeles.

— Potrzebujemy! — dorzucit nerwowo Chaim.
Sokotowicz milczat.

— Tu niepotrzebne duze gadanie! — zaczat

znow Marszeles — wy Morgenglans najlepiej wiecie
co trzeba.

— Rady! — rzekt Morgenglans.

— Pieniedzy — powiedziat spokojnie Soko-
fowicz.

Litwaki. 5
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— Juz zaraz pieniedzy — podchwycit Chaim —
wy Sokotowicz odrazu o pienigdze!

— Sza! my postuchajmy najpierw co powie
o caly interas Marszeles. On byt do tego interesu
faktor, niech on mowi!

— Co ja mam mowic? czy wam potrzeba opo-
wiadac- jak matym dzieciom?

— Wy mowcie, Marszeles!

— No — ja powiem. Do mnie przyszedt
onegdaj Boruch Migdat i powiedziat: ,verfal“ to ja
sie jemu zapytatem co ma by¢ ,verfat*? a on mi na
to: ,dus geszeft na sklep od gotowe bielizne od cor-
ki Mendla Mandelbrusta“. To ja kazatem jemu sie-
dzie¢ i wypytywatem sie o wszystko od poczatku.
On mi opowiedziat, ze corkie od stary Mandelbrust,
te starsze Sure, jemu wyrzucita za drzwi!

— Z jakim sposobem? — zapytat Chaim.

— Z jakim ma by¢ sposobem? wcale bez spo-
sobu! z rekiem!

— Jakto? to ona jego wypchneta rekami?

— A czem miata wypchngé? Goje czasem wy-
pychajag z nogiem ale czy ona jest od gojow?

— Una jest a ganz miszugienes MejdeH!

— Czy ja powiadam, ze ona nie jest miszu-
gien? Boruch Migdat toz to powiada, ze ona jest!

— Pustiaki! — rzekt Sokotowicz — w tom die-
to dlaczego ona tego zrobita?

— Dlaczego? to ja wam powiem: ona sobie nie
chce wydaC za maz!

— Coo?

— Wus hajst?
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— Ona nie chce?

— Jak to moze by¢?

— To jest nie wolno!

— To jest grzechi!!

— Ona nie chce!

— Czy ona to powiedziata?

— A kto miat powiedzie¢?

Zapanowato milczenie. Ale przerwat je wnet
Morgenglans.

— Czy Boruch Migdat mowit ze starym Mendlem?

— Dlaczego nie miat méwié? on méwit!

— | co powiedziat Mendel?

— Mendel sie zgodzit.

— A ona nie chce?

— A ona nie chce.

— To ona nie stucha ojca?

— Czy ona jemu Kkiedy stuchata? Czy wy
Morgenglans nie znacie Sury?

— To w sklepie, to co innego. Jak ona miata
«do handlu wieksze zdanie od niego, to ona mogta
jego nie stucha¢.  Stary Mendel na handlu sie nie
zna. Ale on jest jej ojciec! dziecko musi stucha¢
ojcal

— Czy on powiedziat corce, ze wybrat dla niej
meza? — spytat Sokotowicz.

— On powiedziat jej, ze przyszedt w swaty Bo-
ruch. A ona kazata mu, zeby Borucha wypedzit.
On sie zdziwil, a ona sama poleciata ze sklepu na
gore i powiedziata Boruchowi, zeby szedt precz, ze
ona za maz nie chce is€. On jej chciat wyttdmaczy¢
to ona jego wyrzucita za drzwi!
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— To co bedzie teraz?

— Ja wiem? wy powiedzcie Morgenglans!

— Czemu wy sami Marszeles nie poszli do
Mendla?

— Nie pasowato.

— Dlaczego nie pasowato?

— Nie pasowato. Jak ja powiadam, ze nie pa-
sowato to juz tak musi byé. Ja posytatem naprzdd
Borucha, a jakby on zaczepit, to jabym dopiero po-
szedt byt przybic¢ interes!

— A ja wam powiadam, ze popsuto sie dlatego,,
zescie wy nie poszli sami.

— Stuchajcie Morgenglans — ja chodze na sa-
me wazne interesy. PO&ki interes nie jest pewny, ja
nie ide, zeby nie robi¢ despekt dla moje Kklijenty.
Jak ja mam zeni¢ waszego wnuka z Sarg Mandel-
brust, to ja musze najpierw posta¢ Borucha. Wiecej
pasuje jak jego wyrzucg za drzwi anizeli jak by mnie
wyrzucili. To tak jakby wyrzucili wasz wnuczek!

— Boruch tez przecie przyszedt o mojego
wnuczka. ,

— Ale on nie zdazyt jeszcze powiedzie¢! bo ona
nic nie chciata stuchac!

— To ona nie wie, ze Boruch przychodzit od
was?...

— Zkad ma wiedzie¢? Kto jej to powiedziat?

— Baltajetie, baltajetie, a to niczewo nie stoit!—
sarknagt nagle Sokotowicz — co to ma do interesu?
tu trzeba wiedzie¢: dlaczego ona nie chce iS¢ za
maz? Potrzebno wiedzieC czy ten interes mozna na-
prawi¢ czy nie? ot co!
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— Wy Sokotowicz macie racje.

— Ja mysle ze wy Morgenglans myslicie tak
jak ja: ten interes jest nam potrzebny do nasz han-
del — do moje manufakture i do wasz sklep. Jego
trzeba koniecznie zrobic!

— Dlaczego? — spytat Chaim.

— Bo nam potrzebny jest taki interes coby prze-
rabiat nasz towar i sprzedawat go. Nam potrzebny
jest zarobek na towarze i na przer6bce. My musi-
my mie¢ swoje pracownie — jak nie te, to inne.

— Inne takie niema, coby mozna zeswatac.

— Wiec trzeba ten interes naprawié.

— Ale jak?

— Tego ani wy nie wiecie, ani ja nie wiem.
Trzeba wiedzie¢ dlaczego ten interes sie zepsut.

— Dlatego, ze ona nie chce!

— Pustiaki! a dlaczego ona nie chce?

Na to pytanie nikt nie umiat odpowiedziec.

— Widzicie, ze nikt nie wie dlaczego sie inte-
res zepsut. Ale ja bede wiedziat jeszcze dzis.

— Wy, Sokotowicz?

— Tak jest, ja.

— | wy nam powiecie?

— Kanieczno. Teraz niema czasu diuzej ga-
da¢. | nie ma potrzeby. Ja musze i§€. Dzi$ nie
przyjde juz, bo mnie wiadomo$¢ moze dojs¢ pdzno.
Ale jutro o dziesigtej wy przyjdzcie do mnie, do kan-
tory. Ja juz bede wiedziat.

Wstat i wziat kapelusz.

Wstali i inni.
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— Niech bedzie tak! — rzekt Morgenglans —
jutro o dziesigtej! pinkt a soj!
— Pinkt a soj!!

V.
hitwak i sjonista.

Sokotowicz szybko zalatwiat dzi§ interesy swe-
go kantoru. ,Skiad manufakturny* zaczynat dopiero-
funkcjonowac¢ nie byto wiec tych interesow za wiele.
Ale Sokotowicz miat zawsze duzo spraw wiasnych
i nie zaniedbywat zadnej, nie op6zniat nigdy zatat-
wienia zadnego interesu.

Ale dzi$ spieszyt sie wyjatkowo. Szybko prze-
biegat oczami podawane mu do podpisu listy i fak-
tury, wydawat krotkie rozporzadzenia stuchat ra-
portow.

Interesantéw nie przyjmowat jednak zadnych.

— Przyszedt agent z biura ogloszeniowego —
meldowat mu ,,prykaszczyk* — powiada, ze ma bar-
dzo dobrg kombinacje na reklamy ale chce mowié
koniecznie z panem...

— Moja kombinacja jest lepsza, bo nie wyma-
ga wydatku — odpowiedziat zwiezle szef — niepo-
trzeba!

— A moze pan przyjmie starego Essigmana?..-

— Czy on chce co kupic?

— On wzgledem gminy naszej...
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— Naszej? moja gmina jest w Minsku.

— On powiada, ze nalezy sie, zeby pan co dat...

— Ja moge powiedzie¢, ze mnie sie nalezy, ze-
by gmina co$ data mnie. Kto tam jest jeszcze?

— Inkasent zaktadéw gazowych.

— Powiedz mu pan, ze zaklady ptacg tylko raz
na miesigc i ja takze.

— Kiedy on ma przyjsc?

— Jak towarzystwo odbierze nasz cyrkularz
0 terminie wypiat.

— Czy pan wychodzi?

— Nie. Ale nie przyjmuje nikogo. Przyjdzie
tu jeden zydek. On sie nazywa Jojne Czystosc.
Tego wpuscic.

Prykaszczyk wyszedt.

Za chwile jednak wrocit prowadzac izraelite $re-
dnich lat w ciemnym paltocie i futrzanej czapce z ma-
f3 rudawa brddka dokota twarzy, w ktdrej Swiecita
para matych, bystrych czarnych oczu.

— Jest CzystoSC — rzekt — on tu juz czeka
z p6t godziny.

— A wy patrzycie i nic nie wiecie o tem! —
zachnat sie Sokotowicz — mozesz pan iSC!

— WYy jestescie Jojne Czystos$¢?—zapytat izrae-
lite, ktory przysunat sie do stohu.

— A kto ja mam by¢?

— Siadajcie. Wy znacie Mandelbrusta Mendla?
tego co ma skfad gotowej bielizny?

— Kto jego nie zna!

— | cérke jego znacie?
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— Jak to mozna nie zna¢ jego corki, jak sie
zna starego Mendlal

— Ona wychodzi zamgz podobno?

— Nie styszatem...

— | wy Jojne, jestescie faktor?

— Ja jestem faktor, ale ja nie jestem swat.

— Niepotrzeba by¢é swat, zeby to wiedzieC.
Trzeba tylko umie¢ stuchad!

— Wy chcecie wiedzie¢ czy ona idzie zamaz?

— Potrzebuje.

— Git. Ja sie moge dowiedzie€. lle ja na tern
zarobig?

— lle myslicie?

Czysto$¢ pomyslat troche.

— Dziesie¢ rubli?... — rzekt, przechylajac glowe
na bok.

— Shuchajcie.  Dziesie¢ rubli to jest fadna za-
ptata. To jest duzo za takg wiadomosé. Ale jezeli
ta wiadomo$¢ bedzie doktadna — ja dam dziesie¢
rubli! Wy mnie dacie kwit na pietnascie.

— Dam. Ale wy dodacie rubla.

— Dodam piecdziesigt kopiejek, to od siebie.
Za to, ze macie ze mng do czynienia. Bo za mgj
czas ja tez musze zarobic. A mdéj czas drogi. Ta
wiadomo$¢ potrzebna jest dla jeden moj krewny.

— Niech bedzie dla krewny.

— Stuchajcie Jojne. Wy musicie sie dowiedzie¢
czy ona idzie zamaz, czy ona juz kogo ma, cO ona
mysli, czy jej ojciec o tern co wie.

— Jakto moze by¢, zeby on nie wiedziat o takie
rzeczy?
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— Moze by¢. Wy sie nie dziwujcie tylko do-
wiedzcie sie.

Jojne pokrecit glowa.

— Wy myslicie, ze ona?.. — zapytat znow, prze-
chylajac gtowe na bok.
— Ja nic nie mysle. Moze by¢ tak, moze by¢
inaczej.

— Jak wy myslicie, ze moze by¢?

— Jakby ja wam powiedziat, to za co wy bys-
cie dostali dziesie¢ rubli?

— Dziesie¢ rubli i piecdziesigt kopiejek.

— | piecdziesiagt kopiejek.  Wiem. A wy sie
musicie dowiedzie¢ reszte.

— Ja sie dowiem. Dajcie rubla na koszty.

— Ja nigdy nie ptace naprzod.

— Nie? no! niech bedziel Kiedy wam potrze-
bna ta wiadomosc?

— Ona mnie potrzebna — weczoraj.  Ale jak
ja przyniesiecie dzi$, to ja i tak zapface.

— Dzi$? to sie nie da zrobi¢. Wieczor juz.

— Ja ide pdzno spac.

— Nie. Nie zdgze. Jutro przyjde.

— Kiedy?

— W potudnie.

— Dobrze. Czekam do trzeciej.

Sokotowicz wstat i podat Jojnemu reke.

— Blajbt gezind! — rzek} Jojne wychodzac.

W niespetna pét godziny zameldowano Sokoto-
wiczowi drugiego zydka w jakim$ osobistym interesie.
— Jak sie nazywa? — zapytat prykaszczyka.

— On powiada, ze jest Icek Ocet.
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— Niech przyjdzie Ocet!

Wszedt do kantoru Ocet, podobny zupetnie
w ogblnym zarysie do Czystosci, z tg tylko rdznica,
ze miat zarost czarny, byt miodszy i nosit, kapelusz
nie czapke.

— A giten Tug! — rzekt Ocet.

— No? juz wiecie?

— Wiem. Ja zawsze wszystko wiem!

— No?

— Ja sigde.

— Siadajcie.

Icek Ocet usiadt i przysunat sie z krzestem do
fotelu Sokotowicza.

— Una sie widaje!

— Za Kkogo?

— Za kogo? Wy skoczycie, jak ja wam po-
wiem.

— Niech ja skacze!l — gadajcie!

— Czy wy znacie Fajwel Ustman? Ten co pi-
sze w gazete ,,Unser Welt*?

— Znam. To za niego?

— Nie. A czy wy znacie jego pomochik?

Sokotowicz przymruzyt oczy i spojrzat w okno.

— Ten... Szmulowicz?

— Szmulowicz? moze by¢ i Szmulowicz... on
powiada, ze sie nazywa Rybner! ale mnie wszystko
jedno!

— On sie nazywa Rybner! dlatego, ze jego o0j-
ciec byt raz w Rybinsku i tam zrobit interes na woj-
skowe dostawe!

— Mnie wszystko jedno!
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— | mnie tez. Zreszta — ja sie nazywam So-
kotowicz, cho¢ nigdy nie bylem w Sokotowie.

— Wiadomo!...

— Wiec c6z on ten... Szmulowicz-Rybner?

— On? on chodzi do Sure Mandelbrust...

— 1 co?

— | on powiada jej, ze.sie z nig bedzie zenit...

— Aha! no, a stary Mondelbrust?

— Co ma by¢ ze stary Mondelbrust?
— On pozwala?

— Jak on ma pozwala¢, kiedy on wcale nie wie
o tern!

— Nie wie? Nu, atliczno!

— Wy jemu bedziecie powiedziec?

— Co ja zrobig, to ciebie lIcek nie obchodzi nic
rozumiesz?

— Joch versztaj! czemu ja nie mam rozumiec!
ja na tern nic nie zarobig!

— Ty mnie powiedz: czy miedzy niemi co mo-
ze juz byto?

— Z kim? z Mandelbrustem?

— Ghupi ty! ja pytam o jego corke i o tego...
Rybneral!

— Czy miedzy niemi co... Ujjj! Mnie na was
dziwno Sokotowicz, co wy pytacie o takie rzeczy!
skad ja to moge wiedzie¢? to nawet nie bylo w urno-
we miedzy nami!

— Aha! no, to céz kosztuje ta wiadomo$¢? ile?

— Ja nawet nie wiem, o co wam chodzi!

Sokotowicz siegnat do kieszeni dobyt pugilares
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a z niego zielong trzyrublowke. Dobyt jg i potozyt
na stole przed Ickiem.

Ale lIcek skrzywit sie.

— Ja nic nie wiem! — mruknat i odwrdcit sie
do okna.

Sokotowicz popatrzyt na niego i uSmiechnat sie.

— To szkoda, ze nic nie wieciel — rzekt —
bylibyscie zarobili trzy ruble.  No, jak nie wiecie...
to mowiac, wyciagnat reke ku trzyrublowce.

Icek obrécit sie momentalnie.

— Ja sie moge domysla¢ troche! — rzekt po-
spiesznie, ale ja nic nie wiem!

Reka Sokotowicza zatrzymata sie przy trzyru-
bléwce — palce zaczely puka¢ po niej.

— | co wy sie domyslacie? — spytat zwolna.

Icek nachylit sie.

— Ja misle, ze one jeszcze nic ze sobg nie
miaty! — rzekt.

— A po czem wy to miarkujecie?

— Sure jest przecie caly dzien w sklepie, a on,
ten Rybner, siedzi w gazete! Jak przychodzi do
niej, to zaraz wieczorem przed zamknigeciem, a na
goére nie lubi chodzi€. Zreszta na gore jest stary
Mandelbrust i subjekt ze sklepu, taki maty.

— Aha. To on tobie to powiedzial?

— Moze on, moze nie on!

— Ale ty lcek napewno moéwisz mi?

— Co znaczy ,napewno“? kto to moze wie-
dzie¢ na pewno!

— No, ja rozumiem — szkoda! bytbym wam
dat te trzy ruble!
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To rzekiszy szybkim ruchem cofngt reke razem
z trzyrubléwka.

Icek zerwat sie.
— Co jest? czego wy bierzecie ten papierek?
przecie on sie mnie nalezy!

— Gdyby$ wiedziat co napewno — ale nie
wiesz!

— Co znaczy nie wiem? czy ja wam nie po-
wiedziatem?!

— Ale nie na pewno...

— Co znaczy ,,ha pewno“? ja wiem na pewno!!

— Mowite$, ze tego nikt nie moze wiedzie¢!!

— Co ja mowitem! wam sie przestyszato!!

Sokotowicz wstat.

— Widzisz lcek! — rzekt, patrzac pogardliwie
na faktora — ty chciate§ mnie nadu¢! rozumiesz?
chciate$ wyciagna¢ odemnie pienigdze — a tak mo-
zesz za to nie dostaC nic i masz teraz strach!

— Wy nie mowcie takie glupstwo! ja wiem, ze
wy zartujecie!

— Nie! ja nie zartuje. Ja moge tobie nie dac
te trzy ruble...

— Oj waj! co wy chcecie zrobi¢ z takim bie-
dnym zydkiem? wy sie zlitujciel ja mam czworo...

— Dzieci. Wiem. Dlatego ja tobie te trzy ru-
ble dam. Ale ty wiedz, ze ze mng nie mozna tak.
Nie mozna mnie naciggaé. Ja sie nie dam! Ty to
pamietaj lcek, jezeli chcesz czasem co odemnie zaro-
bi¢. Masz!

Podat mu trzyrublowke.
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W chwile potem, gdy Ocet opuscit juz gabinet,
Sokotowicz poczat telefonowac.

Telefonowat z p6t godziny, rozmawiajac z kilku
osobami.

Nareszcie odtozyt stuchawke.

— Sjonista on jest — rzekt do siebie —
uwidim!

| wyszedt na miasto.

Nazajutrz, jak zwykle, zatatwit czynnosci i inte-
resy sklepowe w kantorze i przyjat Jojne Czystosc,
ktéry przyszedt z raportem.

Raport Czystosci zgadzat sie z raportem Octu,
recfe Octa

Po wyjsciu tego ostatniego Sokotowicz otworzyt
biurko, dobyt zeri maty neseser i flaszeczke perfum.
Przyczesat wiosy i zarost, skropit sie perfumami,
wzigt Swiezg pare rekawiczek z biurka, futro, laske
ze ziocong gatkg i wyszedt.

Udat sie przez Bielanska, Plac Teatralny i Se-
natorskag na Krakowskie Przedmiescie do cukierni
Botta i Clotin’a naprzeciwko Mickiewiczowskiego
pomnika.

Tam, wszedt na gérke gdzie stojg bilardy i, sta-
nawszy w progu, spojrzat na grajacych.

Grato w ,kregielki“ dwdch panéw, z ktorych
jeden szpakowaty o zmietej twarzy brunet, spo-
strzeglszy przybytego, skingt mu gtowa z usSmiechem.

— Co pan tu robi, panie Sokotowicz? — zapy-
tat—na bilard moze?

— Nie, ja do pana.

— Do mnie?
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— Tak, z interesem i to pilnym.

Gracz spojrzat zaklopotany na swego partnera.

— Ale! dopiero zaczatem partje...

— Nie szkodzi — mogtby$ ja pan przegraé...
przypusémy, ze pan jg przegrat...

— O! jabym wygrat z pewnoscia!

— Wszystko jedno, jezeli pan pdjdziesz ze mng
wygrasz pan wiecej...

— Tak? no to trudno! musisz mi wybaczy¢ —
rzekt do partnera — przerwiemy i skohczymy péz-
niej! Czas zaptace!

Zaptacit i wyszli.

— Gdzie mnie pan prowadzisz? — spytat So-
kotowicza.

— Na $niadanie. Gdzie pan by zjad?

— Ho, ho! tak szeroko? no, to machnijmy tu
niedaleko, na rég, do Wejcherta!

Za chwile siedzieli w matym gabineciku restau-
cyjnym.

— Wybieraj pan, panie Szponowicz! — rzekt
Sokotowicz, podajac swemu gosciowi jadtospis.

Szponowicz nachylit sie nad kartg jadtospisowa,
natozywszy na gruby nos binokle, i zaczat dyspo-
nowac.

— Sandacz w majonezie! hm... ozér na szaro...
boeuf Strogonow... — czytat, rzucajac z podetba spoj-
rzenia na Sokotowicza! — Czort wie co wybraé...

Sokotowicz usmiechnat sie.

— Przynie§ nam kochanku butelke koniaku,
Hennessy trzy gwiazdki — rzekt do kelnera— ¢wiart-
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ke koniaku, pudetko sardynek i ze cztery jajka na
twardo — a tymczasem wybierzemy!

Kelner odszedt pospiesznie.

— Fiu, fiul — rzekt Szponowicz — to jako$
idzie! bedzie $niadanie na urzad, co?

— Dlaczego my sobie mamy zatowac? ja prze-
cie powiedzialem panu, ze pan zrobi ze mng dobry
interes!

— A powiedzial pan! powiedzial! to mozna wy-
bierac?

— Jak ja pana prosze!

— No, dobrze. To ja zjem majonezik... niech
bedzie z nieboszczyka sandacza! a potem... befszty-
czek a 1 Griinberg! to na panska czesc!

— Dlaczego na mojg?

— Bo to uwaza pan — w cebulce! befsztyczek
duszony w rondelku z cebulkg! pyszno$c!

— Pan zawsze dowcipny panie Szponowicz! ale
ja to lubie! 1 ja zjem taki befsztyk!

— Doskonale!

— A co bedziemy pili?

— Hm... piweczko?

— No, my mozemy sobie dola¢ porteru! mnie
stac!

— Wybornie! wiec z porterkiem!

Kelner wnidst koniak i zakaski.

Sokotowicz nalat kieliszki.

— No, panie Szponowicz! za panskie zdrowie!

Wypili. Sokotowicz poczat rozciera¢ na talerzu
jajko z kawiorem i sardynkami.
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— Sprobuj pan — méwit — to jest bardzo
dobrze!

— Ja wole koniaczek sam — ale powiedz no
pan, panie Sokotowicz, co to za okazja dzi§ do ta-
kiego $niadania? jakiz to znéw interes?

— Zaraz, zaraz! najpierw wypijmy jeszcze!

Nalat znbw.

— Za panskie zdrowie!

— Za ten interes!

— Pan, panie Szponowicz, jest bardzo*, zdolny
cziowiek!

— Bal ale goty!

— Hm, taki los... ale pan ma takg zdolnos¢!.,
pan tak umie pisac!...

— C0z, kiedy ptacag podle!

— Ja mam dla pana robote!

— Pan?

— Tak jest. Ja.

— Pisanie?

— Pisanie.  Nieduze pisanie, mata rzecz, ale
trzeba jg zrobi¢ tajn. 1 ja zaptace tez fajn.

— lle?

— Daziesie¢ rubli.

— Cobz to bedzie?

— Pan styszat o zargonowe gazete ,,Unser
Welt“?

— Aha, co$ tam styszalem. Na Nalewkach
gdzie$ to jest, czy na Lesznie?

— Na Lesznie. A styszal pan o redaktorze tej
gazety?

Litwaki. 5
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— Nic.

— To ja panu powiem. Redaktorem jest nasz
zydek, Ustman. A gtownym wspotpracownikiem jest
u niego Rybner Szmulowicz. To jest szkodliwy
cziowiek. Trzeba jemu zatozy¢ kaganiec.

— No?...

— Trzeba go opisaé. Tak zeby miedzy zydka-
mi zrobit sie na niego gwakt.

— Ale ja nie pisuje do zydowskich gazet!

— Wiem. To tez pan napisze do polskich.
A zydowskie przedrukuja.

— Aha! ale co napisa¢?

— Widzi pan, to jest tak. Ale napijmy sie je-
szcze — niezty koniak, co?

— O, zupetnie niezty!

— Wiec na zdrowie! Ot6z ten Rybner chce sie
po cichu ozeni¢ z jedng bogatg zydéwka. Ona ma
ojca, ale ona sama rzadzi sklepem i majatkiem, ojca
sie 0 nic nie pyta. To jest porzadna dziewczyna,
ale on jg chce obatamuci¢, bo chce jej pieniedzy.
Mnie nawet mowili, ze on chce sie wychrzcic.  Oj-
ciec jest nieszczesliwy, bo on o niczem nie wie.
Nie mozna pozwolié, zeby sie stato takie #tajdactwo.
On weZmie jej pienigdze, straci, a ja porzuci! Trzeba
nie dopusci¢ do tego!

— Hm! a czemu pan nie pomowi z jej ojcem?

— Co ja bede mdwit z niedotegg! On nic nie
wie! on niema zadnej energji! on sie zleknie, zrobi
gwalt, a corka jego zakrzyczy i zrobi co chcel

— No, a jak ja napisze, to co bedzie?
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— To wszystkie krewne sie zlecg i zrobig
gwatt! i jej bedzie wstyd, ona go od siebie odpedzi!
zresztg i jemu tez bedzie wstyd, ze wszyscy wiedzg
i on juz nie bedzie mogt nic zrobic!

— No, niebardzo ja to rozumiem!

— Widzisz pan — to jest tak: ona za jego na-
mowg otwiera filje na Marszatkowskiej. Ta filja to
bedzie ich wiasny interes, zrobiony za pienigdze catej
rodziny, wiec bedzie to oszukanstwo wzgledem tej
rodziny. Teraz wszyscy wiedza, ze ona rzadzi wszyst-
kiem to kazdy z nig robi interes. Ale jak sie na-
pisze, ze majatek nie jest jej, tylko catej rodziny, ze
ona ma rodzenstwo, ze tylko ojciec ma prawo rza-
dzi¢ i zawiera¢ umowy, to juz nikt z nig nie bedzie
robit interes. Ani lokal nikt nie wynajmie bez pod-
pisu ojca, ani zadnej umowy porzadnej nikt z nig
nie zrobi tylko z ojcem. | tym sposobem ocali sie
ja i majatek rodziny. No, napiszesz pan?

— To mato dziesie¢ rubli za to. Trzeba napi-
saC nazwiska.

— To pan napisze!

— A p6zniej mnie do sadu zaskarzg!

— Oni nie zaskarzg! to juz moja rzecz!

Szponowicz nalat sobie koniaku, spojrzat pod
Swiatto w kieliszek i wypit.

— Gdyby nawet nie zaskarzyli — rzekt — to
i tak sprawa jest troche trudna...
— Za co?

— Nie wiem czy jakie pismo zechce wydruko-
waé takg sprawe!
— Dlaczego?
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— Jakto dlaczego!? Ktoz to bedzie sie narazat
na skarge i nieprzyjemne nastepstwa!

— Kiedy ja panu powiadam, ze oni nie za-
skarzg!

— Ach, pan mi powiadasz! c¢6z to znaczy? dla
mnie moze to jeszcze wystarczy¢, ale zaden redaktor
pisma nie bedzie sie liczyt z prywatnemi zapewnie-
niami! Kto mu zwrdci straty, jezeli jakie z tego
powodu wynikng?

— Jakie straty tu majg wynikng¢? Tu nie be-
dzie zadnych strat!

— Tak? no to daj pan gwarancje pieniezng?
dobrze? wzruszasz pan ramionami? ahal

— Panie Szponowicz! co my mamy sie spierac,
0 to czy kto co straci czy nie straci! to nie jest nasz
interes! Co pan powie do naszego interesu?

— Co ja powiem... hm! powiem, ze ten interes
jest trudny...

— No! trudny to jeszcze nie znaczy niemozliwy!
lle ma kosztowac ta trudno$c?

— Panu bardzo zalezy na zafatwieniu tej spra-
wy, jak widze?

— Ja sie pana pytam, ile ma kosztowaC ta tru-
dnosc¢?

— Powiedzie¢? no to — sto fajgielkow!

Sokotowicz wzigt jadlospis i poczat go prze-
glada¢ spokojnie.

Uptyneta chwila milczenia.

Wreszcie Szponowicz poruszyt sie.

— C0z? nie odpowiadasz pan? — zapytat
wreszcie.
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— O co panu idzie?

— No — pytat pan co to bedzie kosztowac...

— Pan juz powiedziat ile.

— | co pan na to?

— A nic.

— Jakto nic?

— Ja sie namysle. Odpowiem panu pézZniej.

— Kiedy?

— Jak wygram na foterji.

Szponowicz poruszyt sie.

— Zarty! — rzekt — po c6z mnie bylo sprowa-
dza¢ tul

— Myslatlem Zze pan chce zarobi¢, ze pan jest
rozsadny cziowiek!

— To powiedz pan, ile chcesz dad!

— Ja powiedziatem dawno!

— Dziesie¢ rubli?!! to kpiny!

— Od dziesieciu do stu to jeszcze wieksze

kpiny!
— Wiec ile pan dasz?
— Skad ja moge wiedzieé, ile trzeba?
— Hm! siedemdziesiat... piec?... dasz pan?
Milczenie.
— ...Ostatecznie postaram sie za sze$cdziesiat...
Milczenie.
— .1 tyle nie?! no! daj pan...
— Powiedz pan odrazu rozumng cyfrel — rzekt

Sokotowicz — po co masz pan tyle razy opuszczac!
Teraz Szponowicz zamilkt.

— Panu troche wstyd! boisz sie pan zepsuc
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sobie interes! no, to ja powiem: dam panu na terr
interes — dwadziescia pie¢ rubli!

— Stowo honoru, panie Sokotowicz, ze...

— Po co dawaé stowo? ja nie dodam ani ko-
piejki!

— Kiedyz pan nie chce zrozumiec...

— Ja wszystko rozumiem.

— Ja bede musiat daé cos...

— Jakiemu$ panskiemu znajomemu, co panu
pomoze to umieSci¢c — wiem, bedziesz pan miat
dziesie¢ rubli kosztéw — zostanie panu pietnascie?
To dosy¢! Napijno sie pan!

Nalat kieliszki.

Szponowicz machnat reka i siegngt po koniak.

— Tylko pamietaj pan — to musi by¢ napisa-
ne tak cf, cfl

— Juz ja to zrobie!

— Najlepiej jak pan napiszesz, przynie$ mi parr
to i przeczytaj.

— Dobrze.

— Kiedy pan przyjdziesz?

— Jutro.

— Dobrze — o dwunastej czekam pana w kan-
torze. A teraz — jedzmy!



V.
Sposéb na sposob.

W redakcji zargonowego dziennika ,,Unser
Welt* siedziato za stolikami przy robocie dwdch mez-
czyzn. Naczelny redaktor pan Ustman i jego gtow-
ny pomocnik, Henryk Szmulowicz-Rybner.

Lokal byt brudny i ciasny.

Maty pokoik ze $cianami malowanemi ,ha pa-
tron* o dwbch oknach z methemi, zakurzonemi
szybami, nie miat zadnych prawie mebli procz potek
pod $cianami, zawalonych gazetami, dwdéch niewiel-
kich redakcyjnych, obficie atramentem poplamionych
stolikbw, jednego wiekszego, pokrytego papierami
stotu i paru krzeset.

Wieczor byt i w lokalu redakcyjnym pality sie
gazowe lampy.

Redaktor i jego pomocnik pisali, palac pa-
pierosy.

Wszedt miody zydek i potozyt przed Ustmanem
paczke listdbw i gazet. Pan redaktor odtozyt pidro
i zaczat przeglada¢ przyniesiong poczte.
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Przejrzawszy listy, wzigt sie do gazet. Rozwinat
wielka ptachte ,,Plotki Porannej“, i rzuciwszy na nig
okiem, pochylit sie mocno czem$ zainteresowany.

Przeczytat, spojrzat zza gazety na swego po-
mocnika i pokrecit gltowa.

— Stuchaj no Gienrych! — rzekt, podajac mu
gazete. — Co te goje od ciebie znowu chcg?

— Odemnie? — zdziwit sie Rybner.

— Od ciebie! te tajdaki opisali ciebie w gazete!
czytaj!

— Mnie?!! — krzyknat, zrywajac sie, Rybner—
pokaz!!!

Ustman wskazat mu palcem notatke w kronice
»Plotki.

— One pisza, ze ty chcesz podejs¢ Mandelbru-
sta, ze zbatamucite§ mu cérke i chcesz okras¢ jego
i jego dzieci! Co to jest??

"Rybner jednak czytat, parskajac tylko z gniewu.

— Aj waj! co to za tajdak napisat!!! — zawotat
wreszcie, skonczywszy. — Ja im pokaze!!ll ja im od-
powiem!!!

— Tss! ty nie krzycz! ty Gienrych odpowiedz
najpierw mnie: czy to jest prawda?

— AJj! jak ty sie mozesz pyta¢ na takie rzeczy
Ustman?! to jest prawda?! czy wszystko co te tajdaki
pisza nie jest tgarstwem?

— Czasem jest, czasem nie jest! ale ja wiem,
ze ty znasz Mandelbrustbw — ty tam bywasz, ty
chciateS sie z Sarg ozenic!

— No to co?

— Czy ty méwite$ z Mendlem, jej ojcem?
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— Z kim? co ja mam gada¢ z warjatami! un
jest miszugien!

— Nieprawda. Un nie jest miszugien. Un
tylko jest taki zakrzykany. Un sie boi swoje corke.
Ale un rozumu ma dobrego. Ale nie o to idzie.
Ty nie méwite§ z nim—znaczy ty to wszystko robi-
te$ pokryjomu, podstepnie...

— Co znaczy podstepnie?!

— To moze znaczy¢ ,,madrze“, albo moze by¢
»gtupio.” Jak sie uda jest ,,madrze“—tobie sie nie
udato...

— Co nie udato?! juz koniec, czy jak?

— Zaraz hedzie koniec. Zobaczysz. Uni tam
sie zbiorg wszystkie do Mendla, zakrzikajg na nie-
go, zakrzikajg na jego corke i uni wydadzg jg za
maz, o ciebie sie nikt nie spyta...

— Co ty gadasz? za kogo oni jg wydadzg? '

— Niewiem... ale ja tobie powiem; ty chcesz
sie ozeni¢ z Mandelburstdwng?

— Pitanie!

— To ty zaraz idz do swata. Co bedzie, to
bedzie, a ty idz do niego. Zapia¢ jemu, niech on
zaraz idzie do Mendla ciebie swatac.

— Aty powiedziate$, ze Mendel bedzie zakrzy-
kany?...

— To nic! ale ty zréb swoje!

— A potem?...

— Potem?., niewiadomo!... to zalezy od tego
czy ja juz swatajg z kim...

— Kogo?

— No — Sure Mandelbrust!
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— Az kim jg kto swata?

— Czy ja mowie, ze jg juz swata kto? ja sie
pitam — ja nie wiem nicl

— To co ty modwisz!

— Wszystkiego sie trzeba spodziewac.

— | swatéw tez?

— Naturalnie! jak ty sie o takg rzecz mozesz
pytac? Ja nawet nie rozumiem tego wcale!

— Dlaczego?

— On sie pyta dlaczego! Ty czytate$ te wzmian-
ke w ,,Plotce*?

— Jak ja nie mialem czyta¢? przecie ty sam
mi jg dates!

— | nic z tego nie rozumiesz?

— Co ja mam rozumieé?

— Stuchaj — di bist a oszol Ty nie mozesz
zrozumieC takiej prostej rzeczy, ze jezeli to tam stoi
napisane to musi by¢ w Warszawie, albo gdzie taki
cztowiek, co un ma w tern interes, zeby to bylo wy-
drukowane i dlatego un to napisat!

— Zeby mnie zrobi¢ na z4o$¢?

— Nie! zebys ty nie mogt ozeni¢ sie z Surg
Mandelbrust!

— Taak? Kto to moze by¢?

— Ja wiem? ty powiniene$ wiedzieé!.. To mo-
ze by¢ albo twdj jakis wrog, ktory chce tobie zrobié
na ztos¢, albo tez taki cztowiek, ktory chce tobie
zrobi¢ na ztos¢, albo tez taki cziowiek, ktory chce
ciebie ubiedz i albo sam sie ma zeni¢ z Surg Man-
delbrust albo ma krewnego, ktérego z nig chce
ozenic!
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— Ujjj! ja nie pomyslatem-wcale o tern! to mo-
ze by¢! to bardzo moze byc!!

— A widzisz!

Rybner zaczat biega¢ po matym pokoiku. Cia-
sno tam bylo, wiec co chwila utykal na stole czy
stotku.

Ustman syknat pare razy.

Prébowat zabra¢ sie do roboty, ale przeszkadza-
to mu to bieganie Rybnera.

W koncu wstat i wlozywszy rece w kieszenie
popatrzyt na niego jak na warjata.

— Rybner! rzekt — czy ty zwarjowates?..

Rybner stanat.

— Czego ty sie rozbijasz, jak warjat?

— Przecie ja nie moge spokojnie usiedzie¢!!!

— Tsss! nie mozesz! co znaczy ,,nie mozesz“?
Cztowiek wszystko moze tylko musi mie¢ rozum!

— Ja mam cierpienie!

— To jest cierpienie! to jest glupota!l Ty po-
trzebujesz sobie powiedzie¢, ze twoj interes na to
matzenstwo jest zachwiany! rozumiesz? s’macht a bis-
sete plajte! To ty nie potrzebujesz lata¢ jak dziki
wielbtad tylko potrzebujesz sie troche namysli¢: czy
te plajte mozna odrobié¢, czy nie mozna?

— Czy ja to wiem?

— To ja tobie powiem! teraz jest robota — nu-
mer czeka — numer nie moze sie spozni¢ — to jest
interes naszego wydawcy, a jak on bedzie na nowej
robocie tracit, to on wypedzi i ciebie i mnie! rozu-
miesz? to najprzod trzeba odrobi¢ robote, a potem
dopiero zajg¢ sie swoimi interesami! jakby byto po-
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trzeba tobie zaraz lecieC do te interesy, to ja datbym
tobie urlop! ale nie potrzebno tak pilno. Ty mozesz
pojs¢ do swata jeszcze dzi§ w nocy a jutro bedziesz
sie dowiadywat, kto napisat to $winstwo w ,Plotce”!
a tymczasem ty siadaj i réb! ja tobie to mdwie! ja!
twéj redaktor!

Rybner podrapat sie w bujng, czarng czupryne
westchnat i zwolna usiadt. Zaczat czyta¢ gazety. Po
chwili spojrzat na Ustmana i rzekk:

m- Stuchaj Ustman! ja napisze, ze jeden bogaty
goj chce sie zeni¢ z jedng zydéwka i ze potrzebno
jest nie pozwoli¢ na to!

Ustman spojrzat na niego.

— Zkad ty wiesz czy to goj?

— A kto? w ich gazete przecie to napisali!

— To co?

— To moze by¢ tylko goj!

— Ghupi$ ty! niby zyd, jak chce, to nie trafi do
ich gazety!

— Wszystko jedno! ja nawet napisze, ze ten
goj to jest jaki$ redaktor.

— Hm... toby mogto by¢... tylko ty potrzebu-
jesz nie pisa¢ nazwisk...

— Jakich nazwisk? ja nie wiem zadnych na-
zwisk!

— To pisz!

Zaskrzypiaty piora.

W kwadrans potem Rybner z tryumfem odczy-
tat swemu redaktorowi notatke o zamierzonem upro-
wadzeniu bogatej zydéwki, corki bogatego wiascicie-
la sklepu przez pewnego goja, nalezacego do skiadu
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redakcji jednego z pism polskich.  Notatka wystyli-
zowana byla naturalnie bardzo gwaltownie, tonem
pelnym oburzenia, naszpikowana wyrazami ostremi
i ordynarnemi. Nazwisk zadnych... Skromny autor
ttomaczyt czytelnikom, ze w interesie miodej dziewi-
cy izraelskiej musiat nazwiska zatai¢, aby jej nie
kompromitowa¢, dodawat jednak pod jej adresem
garS¢ przestrog i napomnien aby nie dawata sie
uwie$¢ gojowi, ani nikomu, co dybie na jej pieniadze.

— A fajn Stihele! — rzekt po odczytaniu zado-
wolony Ustman — widzisz! teraz to ja sam powiem,
ze ty jestes madry! Ty odrazu dwie gesi strzelasz!
Gojom dajesz odprawe, dziewczyne upominasz i dla

gazety to jest dobrze, bo lubig nasze zydki takie rze-
czy czytac!



VI
D sieci.

W domu Mandelbrustow na pozér nic sie nie
zmienito. Sara jak zwykle chodzita co rano do skle-
pu wydajac przed wyjsciem szczegGtowe dyspozycje
swej gospodyni co do catodziennego porzadku w do-
mu; stary Mendel Mandelbrust okoto jedenastej sia-
dat w swojej budce kasowej oczekujac na klijentow—
wszystko szto jak zawsze, zupetnie zwyczajnie na po-
z0r, a jednak jakby sie co$S w tern wszystkiem ze-
psuto po cichu.

Sara byla smutna i zamys$lona, odpowiadata
wszystkim opryskliwie i szorstko, a Mendel wzdychat.
Wzdychat, nawet uktadajac w opatkach drobng mo-
nete. Dawniej czynit to uSmiechajgc sie i usmiech
nie schodzit mu z ust pdki dotykat pieniedzy. Teraz
nie usmiechat sie nawet woéwczas, Kiedy liczyt zioto.

Co$ mu dolegato — co$ ciezylo — wzdychat
i z pod oka spogladat na corke.
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Ale Sara, jakkolwiek chmurna i posepna, ze
sciggnietemi wcigz czarnemi brwiami, snujgca sie po
sklepie, nie zauwazyta nawet usposobienia ojca.

W sklepie rozmawiali ze sobg mato, w domu
jeszcze mniej.

Nie mieli sobie nic do powiedzenia, bo Sara
nie miata zamiaru zwierza¢ sie z niczem ojcu, a on
nie Smiat pytac sie.

Od ostatniej wizyty Rybnera w sklepie uptynat
juz tydzien. Przez ten czas Sara nie widziala go ani
razu i byla coraz markotniejsza.  Zaciskata zeby
i coraz ostrzej fajata pomocnice i subjektdw, coraz
wiecej roboty odrzucata szwaczkom.

Az jednego wieczoru, kiedy po zamknieciu skle-
pu obliczata kase z ojcem i chowala pieniadze, stary
Mendel zatrzymat jg za reke i rzekk:

— Potrzebujesz przygotowaé 800 rubli na jutro...

— Coo?

— Osiemset rubli...

— Na co?

— Na madapolam i perkal...

— Na jutro? czy przystali rachunek?

— Nie... oni tylko odestali zamowienie...

— Co00? odestali zamdwienie??

— Tak...

— Z jakim sposobem?

— Przez swojego inkasenta...

— Kiedy oni to zrobili?...

— Jak ty byfa$ na obiedzie...

— Czemu mnie ojciec tego odrazu nie po-
wiedzial?...
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— Bylo zajecie...

— Co znaczy zajecie! ja powinnam zaraz 0 tem
wiedziec...

— Ja wiedziatem juz... to tez dosyc...

— Co? co$ ty powiedziat tate?

— Ja mowitem co? ja nic nie moéwitem...

Sara popatrzyta dziwnie na ojca i pokrecita
gtowa.

— Bardzo Zle stato sig, ze ty mnie zaraz o tem
nie powiedziateS... Ja jutro zrana zaraz tam zate-
lefonuje...

— To na nic...

— Jakto na nic?

— Oni powiedzieli, ze nie dadzg nic na otwar-
ty rachunek.

— Co znaczy nie dadzg? nam nie dadza? takiej
firmie, jak naszal., tyle lat od nich bierzemy!., nigdy
zaden weksel godziny nie czekal!., rachunki punkt
ptacone... Co to jest?...

— To jest, ze nie dadza!

— Skad ty, tate, o tem wiesz?

— Mnie powiedziat ten inkasent od nich...

— Co on moze wiedziec!..

— Jemu kazali, zeby tak powiedziat.

Sara zamyslita sie.

— Jutro pojade do nich! — rzekla — zoba-
czymy!

— Wez od razu 800 rubli i kup towaru...

— Od nich? nic! jezeli Danziger nie da na bie-
Zacy rachunek, tak jak dawal, dotad przez tyle lat, to
ja dostane gdzieindziej!
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— Gdzie? Samuelsohn jest w zkych interesach
i potrzebuje gotowki — a w manufakturze u Sokoto-

wicza takze zazadajg gotowki i jeszcze cena niewia-
domo jaka!

— Nie péjde do manufakture ani do Samuel-
sohna! My mozemy bra¢ tylko od Morgenglanséw !

— Od kogo?

— Od Morgenglansow!

Stary usmiechnat sie i pokiwat glowa.

— Co ty sie Smichasz tate?

— Ja? nic... idZz do Morgenglanséw... zobaczysz,
Co ci powiedza...

— Co oni mi moga powiedzie¢?

— Ja wiem? to ich interes?..

— Co ty, tate, tak gadasz dziwnie?

— Ja?

— Ty! ty krecisz z gtowa i $miechasz sig?

— Ja?

Sara wzruszyta ramionami.

— Co ja bede gadaC!.. — zawotata — ja zro-

bie co trzeba i szluss!

Wstaka, schowata pienigdze do kasy i poszia do
swego pokoju spac.

A stary Mendel uSmiechat sie wcigz dtugo je-
szcze, siedzac na swojem krzesle przy stole...

Litwaki.
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Nazajutrz okoto dziesigtej zrana Sara udata sie
na Nalewki do kantoru Morgenglanséw.

Tam przyjgt jag Chaim Morgenglans i wystu-
chat cierpliwie do$¢ dtugiego wstepu, w ktérym Sara
starata mu sie dowie$é, ze chce sie przenies¢ do je-
go sklepu ze swemi zapotrzebowaniami jponiewaz
u Danzigera towar jest coraz gorszy.

Kiedy skonczyla pokiwat gtowg i rzekt:

— Ja wiem, ja rozumiem... ale najgorszy towar
to jest wiasnie ten, co jego niemal!

— No... Danzigery nie majg dla was towaru —
i przez to bieda jest!

— Biedy zadnej niema! co znaczy bieda? czy
my potrzebujemy od kogo taski?

— To nic... ale wy potrzebujecie towaru...

— No!

— | kredytu na ten towar?

— Kredytu? Kto to powiedzial?

— Nie? to wy ptacicie gotoéwka?

— Zawsze placimy gotowka!

— Przy odbiorze ?

— Co znaczy przy odbiorze? placimy rachunki
Z miesigca na miesiac.

— To znaczy, potrzebujecie kredytu dwumie-
siecznego.

— To nie jest zaden kredyt!

— A co to jest?

— To jest otwarty rachunek!

— Niech bedzie otwarty rachunek!
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— Ja zawsze tak bratam od Danzigerow!

— Ja wiem! ale my mamy zwyczaj taki w han-
dlu, ze nowym Kklijentom nie dajemy otwartego ra-
chunku, tylko towar za gotowke.

— Dlaczego?

— Taki juz zwyczaj mamy... Conto otwieramy
dopiero po roku.

— Wy sie boicie za naszg firme?

— Nie! my sie za zadne firme nie boimy — my
potrzebujemy trzymaé wszystko w porzadku...

— Wiec na jakich warunkach wy nam mozecie
dac teraz?...

— Na jakich? na zwyczajnych! damy wam cene
netto taka samg jak u Danzigerow i regulacja przy
odbiorze wprost z faktury.

— To nie jest wcale to samo, co u Danzigerow!
My Danzigerowi placimy po dwoch miesigcach!

— Hm! my wam mozemy da¢ sconto... 1 proc.
za gotéwke...

— To jest nic! my takie warunki nie mozemy
przyjacl., nam nie wypada!

— Dlaczego wam to nie wypada?

— Jak wy Morgenglans mozecie sie o to py-
tac? Jezeli my do tej pory mielisSmy kredyt, a na je-
den raz nam ten kredyt odmawia kto, to co my je-
steSmy warci?.

— Co to do tego ma?...

— To ma duzo! powiedzg, ze my bankrutujemy!
firma Mandelbrust od tylu lat nie zachwiata sie nig-
dy, a teraz — cofajg jej kredyt? Dlaczego!??
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— Ja nie wiem — wy 0 to spytajcie Danzige-
row, Sure! | postuchajcie mnie: nasza firma starsza
jest od waszej, i chwali¢c Boga biedniejsza od waszej
nie jest — powiedzcie sami: jak my wam mozemy
dawac kredyt, kiedy takie tapserdaki jak Danzigery,.
co muszg robi¢ kredytem, bo gotowki im nikt nie
da — i oni tez nam cofneli kredyt? to dlaczego my
wam mamy ten kredyt dac?

Sara Mandelbrust zamyslita sie.

— No? powiedzcie! — rzekt Chaim, mruzgc
oczy,

Sara zywo podniosta~gtowe.

— Co wy odemnie chcecie? dlaczego wy ko-
niecznie chcecie z nas zrobi¢ bankrutdbw? czy mysmy
kiedy zrobilli plajte? czy nasza firma regulowata Kkie-
dy na 30 proc.!? To jest gwalt! to jest rozboj!! jak
to mozna uczciwie ptacace firme robi¢ bankrut! Czy
my komu jesteSmy co winni? Czy wam sie od nas
co nalezy?

— Ja nie powiem, ze sie mnie nalezy, jak sie
nie nalezy! mnie sie dopiero moze naleze¢, jak wy
bedziecie brali towar odemnie!

— To czego wy robicie z nami taki kram?

m— Ja robie kram? — Chaim wstat szybko od
kontuaru i oburzyt sie — ja robie kram! czy ja do
was przyszedtem, czy wy do mnie? Co to za gada-
nie znowu!

— Ja przysztam jako Klijentkal!

— Jako klijentka? dobrze! niechze faskawa pani
da nam zamowienie na towar i zaliczke, a my towar
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dostawimy i poprosimy o regulacje rachunku! co tu
duzo gadac!

Sara wstata.

— To jest wasze ostatnie stowo, Morgenglans?

— Ja zawsze mam jedno stowo! to nie jest
ostatnie stowo, ani nie jest pierwsze stowo — to jest
moje stowo!

— Dobrze! wy myslicie, ze ja potrzebuje ko-
niecznie od was bra¢ towar?

— Czy ja to powiedzialem?

— A ja napisze wprost do fabryki!

— Napiszecie! predko napiszcie! fabryka ma
swego reprezentanta, ale moze ona da wam specjalne
warunki! napiszcie!

Sara wyszla, trzashgwszy drzwiami.

W domu namyslata sie dtugo. Byla w humo-
rze tak fatalnym i tak wyraznie dawata to uczuc
wszystkim w sklepie, ze stary Mendel nie odwazyt
sie zapyta¢ jej o towar.

Drugiego dnia pod wieczor, kiedy Sara wy-
sapata sie troche i kiedy sklep zrobit pewien wiekszy
i dobry bardzo interes, dostarczajgc duza wyprawe
dla bogatej corki jednego z wiekszych kupcéw na
Gesiej — stary Mendel zaryzykowal ostrozne py-
tanie.



102

Oddajac mianowicie corce do sortowania w ka-
sie paczke banknotéw, rzekt:

— No! masz przynajmniej na towar teraz!

— Na jaki towar?

— No... na nasz towar... Danzigery przecie
chcg pieniedzy...

— Nalezy im sie co od nas?

— Tylko piecset rubli...

— To platne dopiero dziesigtego — a dzi§ ma-
my drugiego!

— Ale to o to niema kiopot! na dziesigtego be-
da inne pienigdze. Tylko teraz oni chcg za nowy
towar...

— Nie bedziemy bra¢ od Danzigeréw!

— Nie bedziemy?..

— Co sie tate tak dziwisz? oni nam stawiajg
nowe warunki, to ja nie potrzebuje ich faski!

— Ja przecie tobie nic nie kaze, Sure, ty masz
recht! tylko teraz tak czy owak trzeba bedzie braé za
gotéwke...

— Co znaczy za gotdwke? kto tobie powiedziat
tate, ze trzeba ptaci¢ gotowka?

— No, jak Danzigery nie daja...

— Niech oni sie powieszg na moim towarze!

— Ny, niech oni sie wieszajg! mnie to nic nie
kosztuje...

— To czego ty, tate, o tern mowisz? po co ty
sie mieszasz do intereséw, ktore ja prowadze? co ty
stuchasz czyje gtupie gadanie?
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— Ja nie stucham niczyje gadanie... ja tilkie mi-
szlatem...

— Po co ty myslisz? Od myslenia jestem jal
czy ty sie klopoczesz o to, zeby towar byt? nie! —
ja sie o to klopocze! i towar bedzie! czy to my ban-
kruty, czy *00? nalezy sie¢ komu co od nas?  Takie
fajdaki cofajg kredyt! aj, waj! ja mam zmartwienie! ja
potrzebuje ich kredyt! ja sie udam do fabryki i wprost
z fabryka zrobie interes! czy my to mato towaru bie-
rzemy? rocznie idzie do szesciu tysiecy sztuk perkalu
i madepolamu!

— Ja wiem! nie da Danziger to da Morgen-
glans!

— Ja z nikim nie chce robi¢ interesu tylko
z fabrykg! Versztajst tate?

— Ja rozumiem... ja wiem, ty masz glowe,
a fajn kepete!

O nic wiecej nie pytat juz.
Ale tego samego wieczoru byt w cukierni u Ka-
narka i dtugo rozmawiat z czekajacym nari Boruchem.

A Sara kazata buchalterowi napisa¢ list do fa-
bryki: sama ten list czytata i kazala go pare razy po-
prawia¢c — w koncu wystata.

OdpowiedZ nie kazata na siebie dlugo czekac.
Wydziat handlowy fabryki odpowiedziat bardzo
obszernym i uprzejmym listem, ze chciatby wejs¢
w stosunek staty z firmg Mandelbrust i ze w tym
celu napisat do reprezentanta fabryki w Warszawie,
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ktory ma wylacznos¢ sprzedazy na to miasto. A re-
prezentantem tym jest — Chaim Morgenglans...

Sara Mandelbrust przezyla teraz szereg bardzo
ciezkich dni.  Po liscie fabryki, do ktdérej zwracata
sie 0 towar probowata jeszcze obejs¢ sie bez porozu-
mienia z tymi, ktorzy dyktowali jej twarde warunki.

Usitowata nawigza¢ stosunki tu i owdzie z in-
nymi fabrykantami i dostawcami — ale wszedzie
spotykata te same wymagania, ktérym niechciata
uledz. Duma jej oburzala sie na to. Sama przed
sobg nie chciata poczatkowo przyzna¢, ze czuje jak-
by dokota jej interesow i osoby zaciskat sie po ci-
chu jakis mocny tancuch cudzej woli, krepujacy swo-
bode jej ruchdéw i postepowania.  Ale czuta, ze tak
jest.  Widziata coraz jasniej, ze kto§ umysinie robi
jej trudnosci i ze prowadzi te robote zupeinie syste-
imatycznie. Nie mogta tylko zrozumie¢ powodu.

W rasowem przyzwyczajeniu oceniania Wszyst-
kiego tylko z punktu wartosci materjalnej, dziwita
sie, ze co$ takiego jak kredytowe trudnosci moga
spotyka¢ ja, ktorej majatek i stanowisko handlowe
byly niezachwiane i rozwijaly sie coraz Swietnigj.
Dlaczego?  Przeciez zapfaty natychmiastowej 2zada
sie tylko od Klijenta niepewnego w takich stosun-
kach. Ale firma Mandelbrust nie jest wcale i nie



105

byla niepewna! Wszak ptacg wszystkim regularnie.
Sklep doskonale idzie i wszyscy wiedzg, ze przynosi
znaczne dochody i ze Mandelbrustowie majg odtozo-
ny, znaczniejszy juz kapitat.

A mimo to — ludzie, z ktérymi taczyty ja do-
tychczas zupetnie dobre stosunki handlowe naraz ze-
sztywnieli, stwardnieli jako$ tak dziwnie dla niej —
nie mogta przekonaé ich ani swoim kredytem ani
zyskiem...

I zwolna mysli jej przyzwyczajone wciaz kalku-
lowa¢, nie mogac znaleZzé punktu zaczepienia na za-
dnej cyfrze, zaczely blakaC¢ sie dokota sfery pojec
oderwanych.

Bigkaty sie mozolnie bo nie umiaty trafi¢ odra-
zu na droge tak im obca.

Sara wiedziala to jest czula, przeczuwata, ze
musi istnie¢ jakas inna nie materjalna, nieznana jej.
przyczyna takiego stanu rzeczy. Nie umiala jej tyl-
ko okreslic. Trudno$¢ polegata na tern, Zze istotnie
przyczyng ta byla pewna solidarna kombinacja oko-
licznoSci, otaczajgcych jej zycie, kombinacja cicha
i nieuchwytna, wysnuta w mozgu Sokotowicza, wy-
ptywajagca jednak z pobudek zupeinie materjal-
nych.

Mysl Sary nic odkryla tej przyczyny, ale, raz
wszediszy na droge dociekann w sferze poje¢ oderwa-

nych — natrafita tam na swoje uczucie dla kedzie-
rzawego Rybnera.

Czy to bylo uczucie?



106

Ona sama tego nie nazywata uczuciem. To byt
whasciwie — projekt.

Rybner byt jej projektem.

Projektem zmiany losu, a wiasciwie sytuacji,
projektem pozyskania nowego stanowiska, projektem
powiekszenia majatku, nowych sukien, brylantowych
kolczykéw, bywania w teatrze i modnej kawiarni. —
Byt takze projektem pewnych zadowolen fizycznych,
zmystowych, o ktdrych istnieniu nie pozwalata Sarze
pamieta¢ intensywna praca, ale ktorych coraz silniej
domagat sie jej orjentalny temperament.

BadZ co badZz — mysli jej zatrzymaly sie na
postaci Rybnera i, zwigzanych z osoba jego, pro-
jektow.

I wnet rozswiecito jej w mozgu pytanie:

— Co sie z nim dzieje? Dlaczego on tak da-
wno sie nie pokazat? Co to znaczy?

Zamyslita sie.

Rybner rzeczywiscie nie byt u Sary od o$miu
dni.

Nie bylo w tern nic nadzwyczajnego. On cza-
sem nie pokazywat sie przez dwa i trzy tygodnie.
Mowit, ze jest zajety. Ale teraz? Teraz on miat
przecie korniczy¢ interes i to zaraz! Sam moéwil, ze
przyszedt juz przecie czas i niema go...

To sie zdato Sarze troche dziwne. A nawet —
podejrzane.

Staneta przy kantorku za lada, w kacie sklepu
i napisala do niego kartke.  Zapytywata Rybnera



— 107

dlaczego tak dawno sie nie pokazat, czy nie jest
chory i prosita zeby przyszedt, bo potrzebuje sie go
poradzic.

Z niecierpliwoscig wyczekiwata odpowiedzi. Za
kazdym razem, kiedy wchodzit do sklepu jaki$ gosc,
zdawato jej sie, ze to Rybner.

Ale czeka¢ musiata do$¢ dtugo, az zjawit sie,
nie pan Henryk Abramowicz Hybner wprawdzie, ale
chiopiec sklepowy, Icek, ktéry chodzit z kartkg do
redakcji.

— Masz odpowiedZz? — skoczyta do niego.

— Odpowiedz? ja nie mam odpowiedz...

— Jakto nie masz?

— Der redaktor hat gesugt er sot bald
kimen!

Sara odetchneta.

Staneta znéw za ladg sklepowg i, $ledzac ruch
panien rozwijajacych i rozktadajgcych przed kupuja-
cemi stosy rdznego towaru, poczeta zastanawiac sie.

— Co jej whasciwie jest?

Dlaczego wszystkie jej mysli skupiajg sie do-
kota osoby czlowieka, ktorego wprawdzie wybrata
sobie sama na meza, ale ktéry nie byt z nig nigdy
w takim stosunku, ktéry na wspomnienie jego 0so-
by pobudzatby krew do szybszego krazenia.

Kochata go?...

Odpowiedzi na to nie umiata znalezé. Nie ro-
zumiata dobrze co to jest mitos¢ — ta mitos¢, o kté-
rej duzo shyszata, ale ktéra dotad byta jej obca.
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Czufa jaki$ niepokoéj wewnetrzny i zdawato jej sie
wcigz, ze to uczucie minie z chwilg gdy znajdzie sie
obok Rybnera.

Ahal wiec tu potrzeba rady? pomocy?  Uciecz-
ka przed tern co jg uciska i dreczy do istoty silniej-
szej, ktora przyrzekla jej obrone...

Teraz rozumie juz!

W umysle jej objawita sie teraz z naglg i dzi-
wna jasnoscig mysl, ze nadaremnie szuka tej pomo-
cy i obrony u czlowieka, ktdry miat by¢ jej mezem,
ale ktérego praw do niej nie potwierdzita dotad za-
dna formalno$¢, zadne otwarcie i gtosno przed
wszystkiemi wyrzeczone stowo. Rybner byt jej pro-
jektem, ale projektem cichym tylko i skutkiem wia-
$nie braku jawnej sankcji — w sferze projektu po-
zostat.

Zrozumiala, ze musiato co$ zajs¢, co$ takiego
co jego powstrzymywato od usitowarn zamienienia
projektu w czyn.

Jakze? Wszak projekt ten byt juz tak sformu-
towany i stat pozornie tak twardo, ze mieli wynajaé
nowy sklep?...  Dlaczeg6z sie to nie stato?.. Dla-
czegoz to ,on“, ten ,jej projekt“ nie przyszedt one-
go dnia, kiedy razem mieli ¢ na Marszatkowska
w interesie swego przysztego gniazdka?..

Céz przeszkodzito temu?

Przeszkodzity interesa... ta odmowa kredytu...
nie! to nie byla przeszkoda! to byto zajecie, ktore
na jaki$ czas pochtoneto jej uwage — ale gdyby Ry-
bner zjawit sie byt wtedy, bylaby poszta z nim i in-
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teres bytby zalatwiony. Jedno drugiemu przeciez
nie przeszkadzato wcale. Ona dlatego zajmowala sie
sprawg kredytu, ze nie mogta zajgé sie swojemi in-
teresami. Gdyby Rybner byt sie zjawit, bylaby za-
fatwita i jedno i drugie.

Ale nie zjawit sie.

Dlaczego?

Myslac o tern, nie szukata juz ani obrony ani
rady ani pomocy u niego; chciata oceni¢ sytuacje
i dlatego za kazdg cene chciata odpowiedzi na to
pytanie, nawet gdyby za tg odpowiedzig ukrywato
sie co$ dla niej bardzo przykrego.

Ze co$ takiego ukrywa sie, ze czai sie jakie$
zto pomiedzy nim a nig — czuta. Ale instynkt ra-
sowy, mimo bojazni przed tern ziem, pchat ja do do-
wiedzenia sie co to jest. Ten instynkt przypomniat
jej, ze cata przysztos¢ utozonych juz w ogélnym za-
rysie interesow jej zycia, moze nagle w tej chwili
ulega jakiej zasadniczej zmianie, bez udziatu jej woli
i wiedzy, a pod wplywem nieznanej jej woli obcej.
Uczuta potrzebe obrony tych zagrozonych interesow
swego zycia i dlatego wiasnie chciata wiedziec, co sie
koto niej dzieje.

Byta wiasnie w magazynie za sklepem, kiedy
Rybner przyszedt.

Bylo juz ciemno i palita sie tam jedna lampa.
On z podworka zobaczyt ja przez okno i wszedt
tylnemi drzwiami.

Wiasnie chiopiec sklepowy uktadat pod jej do-
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zorem na potkach sztuki madapolamu przywiezione-
go ze skiadu od Danzigerow — za gotowke.

Sara, zobaczywszy Rybnera, usunefa sie szybko
w kat koto drzwi.

— Co sie dzieje z tobg, Gienrych?! — zapytala,
potgtosem podajac mu reke.

— Co sie ma dzia¢?

— Dlaczego ty nie byles wtedy, co mielisSmy
i5¢ na Marszatkowska? dlaczego ty nie przyszedte$
potem? dlaczego ty nie napisate§ do mnie, co sie
z toba dzieje? moze ty byte$ chory?

Rybner zapalit papierosa.

— QOjciec twoj jest w sklepie? — rzekt.

— A gdzie ma by¢? czemu ty sie o niego py-
tasz? dlaczego ty mi nie odpowiadasz? co ty masz za
interes do niego?

Rybner puscit gesty kigb dymu.

— Dlaczego ty sie pytasz o tyle rzeczy naraz?

— O ile ja mam pyta¢ rzeczy?

— O tyle, ile cztowiek moze odpowiedzie¢! czio-
wiek ma tylko jedng gebe, a czem innem nie moze
mowi¢! to ty sie zapytaj o jedno — a ja ci odpo-
wiem — potem o drugie to ja tez odpowiem! i tak
sie dowiesz wszystkiego!

— To o co ja ciebie mam najpierw pytac?

— Teraz o nic. Teraz ty bedziesz odpowiadac.

— Kiedy ja musze wiedzie...

— Ty nic nie musisz! ty sie i tak dowiesz
0 wszystkiem, jak bedzie potrzebno.



— Ale Gienrych...

— Sza! Sza Sure! Ty mi odpowiedz: czy twoj
ojciec jest w sklepie?

— Gdzie on ma byc¢? jest w sklepie...

— Czy on z tobg 0 mnie co mowit?

— Co on miat o tobie ze mna mowié? ja go
sie nie pitatam, on sie tez nie pitat...

— Czy do niego przychodzi kto?

— Kto ma do niego przychodzi¢? Czy on jest
hotel? czy on jest cukiernia?

— Kazdy cziowiek jest hotel, jak ma interesy.
A on ma interesy.

— Jakie on moze mieC interesy?

— Ja wiedzialem, co ty zaraz bedziesz sie spy-
ta¢, jakie on ma interesy. Ale to ja tobie pdZniej
opowiem.

— Dlaczego pdzZniej?

— Dlatego, ze akurat nie teraz. Teraz ty od-
powiedz — wiec nikt nie przychodzit do niemu?

— Nikt!

— A on czesto wychodzit ze sklepu?

— Dlaczego on miat wychodzi¢? Ja wychodzi-
tam, duzo to on musiat siedziec!

— A gdzie ty chodzita$?

— Za interesami — o towar — ja musiatam
chodzi¢ do Danzigeréw pare razy — i do tego Mor-
genglansa tajdaka...

— Dlaczego?
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— Bo Danzigery nie chcg dawa¢ towaru na
biezacy rachunek, tylko za gotowke...

—a Sejst! nie chcg! oni nie chcg! takie fapser-
daki! i co ty im odpowiedziata$?

— Ja posztam do Morgenglansa...

— A on co powiedzial?

— Ze on tez nie moze...

— A ganeffl a stary ganeffl a gekeszenies
ganeff!

— Ja napisatam do fabryki...

— No i co?.

— | oni odpisali, ze Morgenglans jest ich re-
prezentant, to tylko on moze sprzeda¢ w Warszawie
towar...

— A s0j! ja to wiedziatem! ja to czuwatem!

— Co ty czuwate$, Gienrych?

— Nic! szal czy ty masz interesy jeszcze teraz
do zatatwienia w sklepie?

— Dlaczego ja nie mam miec?

— No to ty Sara, idZ do sklepu, zatatw co
masz zatatwi¢ i za pét godziny wyjdz, wsigdZz w tram-
waj i przyjedz na Marszatkowskg ulice do cukierni
tej, co to tam byliSmy razem, wiesz?

— Wiem!..

— To ty badz tam — za pot godziny! tu nie
mozna rozmawiaé — bedziesz?

— Bede!

— No, to do widzenial za po6t godziny, pa-
mietaj!

Uscisnat jej reke i wyszedt.
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Kiedy Sara wrocita do sklepu i staneta za lada,
wydajac dyspozycje co do ekspedycji towaru, stary
Mendel wyszedt ze swojej budki i cicho przysunat
sie do niej.

— Sure schowaj te pienigdze — rzekl, podajac
zwitek banknotéw i opatke druciang z drobnemi pie-
niedzmi — ja potrzebuje teraz wyjsc...

Corka spojrzata nan zdziwiona.

— Gdzie ty tak potrzebujesz wyjsc?...

— Na chwileczke...

— Ale dokad?..

— Ja... zaraz wrdce...

— Ale gdzie ty pdjdziesz?

— Z interesem...

— Jakie ty masz interesy?

— Nic... kazdy ma interesy...

— Co to za interesy? ze sklepu?

— Czy ja sie kiedy tobie wtragcam do sklepowe
interesy?

— WHasnie przez tego jest mi dziwno!

— Ja sie umoéwitem z jednym!..

— Z kim sie ty umowiles, tate?

— Z kim ja sie miatem umoéwi¢? Z jednym
zydkiem z Gore Kalwarje...

— Z Gore Kalwarje?... co to za zydek?

— Un jedzie do rabina —un wraca od naszego
warszawskiego rabina.

— Co un miat za interes do naszego rabina?

— On? on nie miat zaden interes!

Litwaki. 8
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— No, to co un tu robi? przecie ty sam tate
moéwisz, ze on byt u rabina.

— Bo jemu postat rabin z Gére Kalwarje.. un
miat interes tamtego rabina do naszego rabina...

— O co?

— O co? 0 co mogt by¢ interes jak nie o loterje!

— O loterje? To co to ciebie obchodzi, tate?

— Mnie? nic! ale moze ja bede co zarobi¢ przy
tern... ja pojde!

Sara wzruszyta ramionami i, nic juz nie méwigc,
wziela pienigdze z rak ojca i poszta z niemi do szafy
kasowej.

Stary szybko wynidst sie za drzwi.

Ale nie poszedt szuka¢ zydka z Gory Kalwarji.
Poszedt prosto na Bielafiska. Szedt bardzo szybko,
nie zwazajac na przechodniéw, przeciskajgc sie tokcia-
mi przez thum i, doszediszy do skiadu ,,Manufaktury”,
reprezentowanej przez Sokotowicza, wszedt na podwaé-
rze a stamtad tylnem wejsciem do kantoru.

Opowiedziat sie subjektowi i ten, zameldowaw-
szy, wprowadzit go do gabinetu szefa.

Sokotowicz siedzial, jak zwykle, przy biurku za-
walonem rachunkami, fakturami, listami i przegladat
korespondencije, popijajac herbate.

Obok siedziat miody chtopak w studenckim mun-
durku. Rysy miat wybitnie semickie i lekcewazgco
spogladat po otoczeniu.

Ale Sokotowicz nachylit sie do niego.

— PrzejdZz sie troche synu —rzekt—za p6t go-
dziny mozesz wroci¢, bede juz wolny. Teraz mam
wazny interes z tym...

«
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Glowa wskazat wchodzacego Mendla.

Miody Sokotowicz wstat, narzucit szynel i wy-
szedt.

— Jak sie macie, Mendel? — rzekt Sokotowicz,
witajgc starego — siadajcie! szklanke herbaty podac!.,
.zawotat na chlopca kantorowego, a gdy przed gosSciem
postawiono juz dymiacy napQj zapytat:

— CO0z nowego powiecie?

Mendel pokiwat gtowa.

Byt jakby onieSmiolony towarzystwem wielkiego
kupca.

— W sklepie wszystko dobrze?

— Chwata Bogu! niema nic ziego...

— A interes?

— Interes? stoi...

— Wy jestescie delikatny ojciec! — rzekt So-
kotowicz. — Wy sie zanadto boicie wiasnego dziec-
ka!.. ja wam to mowie! trzeba dziata¢ dla jej dobra
przecie!

— Ja wiasnie o to przychodze..

— No?
— Un dzisiaj znowu byt...
— Kto? Rybner? I

— Kto miat byé? Rybner byl Zzeby on nogi
ztomit, zanim tu przyjechat!

— Po co on ma ztomie nogi? jemu nogi nie-
potrzebne sg do tego, zeby on sie ozenit z waszg
corka! on potrzebuje ziomie feb!

— A szwarc jur! zaraza na niego!

— Zaraza powiadacie? niech bedzie i zaraza!
czy wy jemu wyrzuciliscie precz?
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— Jak ja. jemu moge wyrzucic¢?

—k Za kark!:

— A Sure? i un jest mocne, jak ten dzykie
woH!...

— To wy Mendel, jego boicie sig? a?

— Ja sze boje? za co ja sze mam boi¢ la
ganeff! ja tilkie nie chce sze z nim bic! ]

— Pewnie! wy macie recht! a co bedzie dalej?

— Ja nie wiem?

— No to ja wam powiem: on wiprowadzi wasze
corke i nie wrdci wiecej! a ona wezmie ze sobg cate
kase i wy jej nic nie zrobicie! wy nawet nie wiecie,
ile pieniedzy jest w wasze kase!

— Sure prowadzi rachunki!

— Ma sie rozumieé, i wyprowadzi je dla Ry~
bnera!

Mendel ztapat sie za glowe.

— O] wej mirl — jekngt —wy radZcie! ja da
was po to przyszediem.

— Co ja mam radzi¢? wy i tak zrobicie to, co
zechce wasza corka!

— Ja? ja ja zamkne na klucz! ja jej bede ode-
bra¢ kasa! wszystkie pieniadze! ja sze sam wezme do
caty sklep!

— Wy tego nie zrobicie!

— Dlaczego, ja tego nie zrobie?

— Bo wy sze boicie swoje corki!

Mendel spuscit glowe i zaczat jecze€. Sokoto-
wicz koriczyt spokojnie herbate.

; — Bylaby rada — rzekt w koncu zwolna, ale
czy wy postuchacie? : 0
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— Ja wszystko zrobie! wy mowcie.

— Ja wam nie kaze wasze corke zamykac, atii
jej odbieraé rzadéw w sklepie, bo to bytoby Zle. Na
handlu ona sie zna lepiej od was i zresztg jej wszyscy
stuchaja — ona sobie nie pozwoli nic odebrac!

— Ja zwolam rabina i familje i kahalnych!

— Glupost! wyjdzie szkandat i wmiesza sie po-
licja!

— To co robi¢?

— Wy jag wydajcie zamaz!

— Za kogo?

— Za syna Chaima Morgenglansa!

— Tecc! Tec! czy on bedzie chcial?

— To juz moja rzecz! tylko ona?...

— Una? una nie jest taka gtupial zeby una nie
wolata mtodego Morgenglansa od ten golec, ten ganeff
=Rybner! to nie moze byc!

— Moze — ale trzeba przeszkodzi¢, zeby ona
nie widywata tego Rybnera.

— Jak to zrobic?

Mendel zamyslit sie.

— Ja jego wipedze! rzekt w koncu — jak ten
ganeff jeszcze raz przyjdzie do sklepu no! to juz ja
jemu...

Sokotowicz u$miechnat sie.

jv. — Dajcie pok6j Mendel! — rzekt kiwajac re-
ka — wy jesteScie dobry cziowiek, ale staby czio-
wiek, wy nie mozecie jego wypedzi¢! wy mozecie
tylko nakrzyczeé! to co bedzie? eszkandal! a po, co
szkandat? czy to dobrze dla waszego interesu? albo
dla waszej corki? to wstyd! niepotrzebny wstyd!
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Zreszta wy sie boicie waszej corki i wy nie macie
wladzy w domu! To trzeba zrobié¢ inaczej.

— Jak?

— Wy musicie Rybnerowi co$ da¢ odczepnego —
a rebuchem! azeby on nie myslal! ze traci zioty inte-
res, to wy musicie wasz sklep — sprzedad.

— Co sprzedac??!

— Wasz sklep.

— Po co ja mam jemu sprzeda¢?—ja niepotrze-
buje jego...

— Szal wy najpierw wystuchajcie, a potem mo-
zecie sie zgodzi¢ albo nie.

— Ja nie bede sie na to zgodzic!

— Bardzo dobrze! nic wiecej nie mam wam do
powiedzenia — wy mozecie sobie robi¢ co tylko chce-
cie, wasza Corka tez i Rybner tez! oni sie niech Zenia,
niech Rybner zabiera wasz sklep, niech wasze dzieci
nie majg kawatek chleba i wy sami tez! co mnie d»
tego? tylko ja was prosze, Mendel, wy do mnie z tym
interesem nie przychodZcie wiecej. Schlus!

Mendel skurczyt sie na krzesle i zaczat jeczec
z cicha.

Sokotowicz zapalit cygaro i zaczat przegladac
rachunki.

Ani razu nie spojrzat na Mendla i zaden rys
W jego twarzy nie zadrgat najmniejszem chocéby
wzruszeniem.

Przeszto w milczeniu ze dwadziescia minut. So-
>jolowicz czytal, pisat, rachowat i palit — Mendel
wzdychat.

Nareszcie z cicha odezwat sig*
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— Czego wy sie na mnie gniewacie Sokotowicz?
ja biedny czlowiek! ja bardzo nieszczesliwy czitowiek
jestem!

Sokotowicz milczat.

— Wy nawet nie wyttémaczyliscie mnie caty
ten interes! Aj wej! to jest nieszczescie!

Sokotowicz dokonczyt sumowanie kolumny cyfr,
i ktadac pioro, rzekk:

— Po co ja miatem ttdmaczy¢? wy nie pozwo-
liliscie przecie gadac!

— Ja juz teraz bede stuchac!

— Ale nie zrobicie tego, co wam poradze —
wiec na co radzi¢?

— Al jgj jaj! z was twardy cziowiek! ja wistu-
cham, ja sie namysle, ja chce zrobi¢, ja chce was
stuchac!

— | sprzedacie sklep?

— Koniecznie?...

— Shuchajcie mnie: sprzeda¢ mozna tak, zeby
sklep byt dalej wasz, a wszyscy bedg mysleli, ze nie
jest wasz!

— A symulacje?...

— Kawalek symulacje... to bedzie tak: wam te-
raz wymowili kredyt na towar; o tern wiedzg kupcy
w calej naszej dzielnicy; wy musicie kupowaé za go-
towke; to wy tego nie mozecie robi¢ i wy sprzeda-
jecie sklep. Ten sklep kupi miody Morgenglans i on
sie ozeni z waszg cOrkg. Z takim sposobem sklep
do was wrdci i wy nie potrzebujecie mie¢ Zzaden
kram Wy coérce dacie posag i dla reszty dzieci be-
dziecie mieli kapitat. A sklep bedzie waszej corki
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i wy w nim bedziecie po staremu siedzie¢, tak jak
dotad siedzieliScie. Czy to bedzie zle? pomysicie
tylko sami! czy to bedzie Zle?

— A czy miody Morgenglans napewno ozeni
sie z Surg?

— A kto sie ma ozeni¢? Rybner? czy moze ja?

Mendel pokrecit gtowa.

— Wy takie pewne jeste$cie tego, panie Soko-
fowicz...

— Ja? ja jestem zawsze pewny kazdego intere-
su, ktory zaczatem! musi tak iS¢ jak ja chce! rozu-
miecie? ja mam glowe! czy wy Mendel styszeliScie
kiedy co o Bismark?

— O ten niemiecki Bismark? z Berliniu?...

— Czy byt jaki inny francuski Bismark?

— Moze by¥? skad ja to moge wiedziec?

— To ja wam powiem, ze nie byt, a ja wiem!
wigc tego Bismarka to nazywali ,Zelazny ksigze“!
a wiecie dlaczego jemu tak nazywali? bo on miat ta-
kie twarde i mocne rekie jak zelazo! i wszystko z tg
reka gnioth! ale ja mam tilke zelazne glowe! i przez
to ja jestem Zelazny Sokotowicz! wy wiecie? Zelazny
Sokotowicz! Zelazne gtowe lepsze jest od zelazne
reke! bo z rekiem mozna gwozdzi wbi¢, albo komu
pare zeby przewrdcié, ale z Zelaznem glowem to mo-
zna cztowiekowi drugiemu nietylko zeby przewrdci¢
ale jego catego! o, tak! o, tak!

To mowigc uderzyt reka w piaseczniczke, stoja-
cg na biurku, przewrocit ja, a potem chwycit, i wy-
sypujac piasek na papier, wotat:
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— Wy widzicie ten piasek co leci? Jak ja ko-
go scisng z mojg zelazng glowa, to z niego tak
wszystko leci jak ten piasek! jak ten piasek!. O!

Unidst sie. Zaczerwieniony z patajagcemi oczy-
ma przechylit sie przez stot i podsuwat Mendlowi pod
nos prézng piaseczniczke.

Mendel odchylit sie w tyt i patrzat na niego.
Patrzat mu w oczy i nie mégt oderwac spojrzenia od
tych rozszezonych rozptomienionych wzruszeniem Zre-
nic — patrzyt w nie jak ofiara w oczy weza dusicie-
la, hypnotyzowany zokttym btyskiem, co palit sie w Zre-
nicach litwaka.

Odchylit sie w tyt i patrzat dtugo nie mogac
oderwac oczu...

Sokotowicz jednak opamietat sie. Cofngt'swojg
silng wydatng posta¢ w tyt, opadt na siedzenie, z kto-
rego uniost sie ze wzruszenia chwilowem i ptomyki
w oczach jego zgasty. .

Milczat, sapigc ciezko, wreszcie uderzyt reka
w porecz fotelu i, zmruzywszy lekko oczy, spojrza!
na skurczonego Mendla.

— Skonczone! rzekt potglosem—wyttémaczytem
wam wszystko! wiecej do gadania niema nic! Wy>
Mendel, zgadzacie sig?

Mendel roztozyt rece z bezradnym ruchem.

— Zgadzacie sie, a? ja dzi$ jeszcze pomowie
z Morgenglansem jutro on przysle swatdw... i szabe$!
a niech waszej corce nie przyjdzie do glowy opiera¢
siel Co ona jest glupial Ona ma rozum do prowa-
dzenia taki maty sklep!.ale nie do duzych interesow!
i niech ona nie mysli o ten ghlupi Rybner! Z nim
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juz szluss i konczeno djeto! wy jemu musicie co$
dac...

Mendel podniost gtowe.

— Za co...?

— Trzeba. A rebuchen... dacie jemu — tysigc
rubli!

Mendel schwycit sie za gtowe.

— Sza! zawotal Sokotowicz. — Tak trzeba! jak
ja mowie: daé! to da¢! a tysiac rubli? pustiaki! Wy
nawet nie potrzebujecie dawa¢ gotéwka — to sie za-
raz zatatwi! — zadzwonit.

Wszedt subjekt.

— Blankiet wekslowy na 1000 rubli! rozkazat
mu Sokotowicz.

Subjekt wyszedt i wnet wrdcit, niosagc zadany
papier.

— WYy Mendel podpiszecie mi weksel na 1000
rubli — ptatny... no! powiedzmy za pot roku... ja Ry-
bnera zalatwie! on moze bedzie sie rzucal, ale ja so-
bie z nim rade dam! Piszcie!

Ale Mendel ociggat sie.

— Taki ganefi tyle pieniedzy ma bracl... -
szeptal — za co?...

— Co? a jak on wam corke wykradnie i zrobi
szkody na 10 moze 20 tysiecy, to co? to wy wolicie?
Dobrze! rébcie sobie, co chcecie! Ja myslatem, ze
wy macie rozum! a u was w gtowie sieczka!

Mendel siegnat po pidro.
— Ja napisze... szepngt — ale moze by jemu
da¢ chociaz na rok? niech un czekat



123

— Na rok? rok ja nie moge! chyba, ze wy mi
zapfacicie procent za p6t roku! bo ja jeszcze bede
musiat zyrowa¢ weksel, on go zdyskontuje! i on be-
dzie chciat odemnie procent za po6t roku gotowka,
bo jemu i tak odlicza za caty rok! wy napiszcie ty-
sigc  siedemdziesigt pie¢ rubli! 60 rubli procent
a pietnascie moze koszty z dyskontem! Jak ja daje
zyro, nie moge jeszcze za mojg dobro¢ dokiadac
koszty! Piszcie!

Mendel zwolna wypetniat blankiet. Pisat wolno
z przestankami, namyslajac sie, ale oczy Sokotowicza
pobudzaty go. Wreszcie skoriczyt i westchnat.

Sokotowicz wzigt blankiet, przeczytat uwaznie
i schowat go do biurka.

Dzi$ jeszcze, za godzine bedzie tu u mnie Ry-
bner, a potem ja u Morgenglansa. Jutro Morgen-
glans przysle swaty, a za trzy dni kupi od was sklep.
To musi by¢ zrobione predko. Inaczej Rybner moze
sie nie zgodzi¢ i zrobi¢ nam kawal! Teraz wy idZcie
do domu i rozmowcie sie z corkg! a git nacht!

Podat mu reke i odprowadzit go do drzwi.

Potem zasiadt znéw przy biurku, otworzyt szu-
flade, wyjat weksel, przeczytat go jeszcze raz uwaznie,
uSmiechnat sie i schowat go do pugilaresu.

A potem siegnat po stuchawke telefonu.

— Stancja? 6971! da, da! 6971! —redakcja ,,Ha-
bokera*? a?.. paprasite gaspadina Rybnera...

Zaczeta sie rozmowa...

W trzy tygodnie potem w domu Mendla Man-
delbrusta obchodzono wesele Sury z miodym Mor-
genglansem.
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Sura byla smutna i stary Mendel réwniez...

Rybner wyjechat z Warszawy do todzi, gdzie
zatozyt nowe pismo Zzargonowe i podobno ozenit sie
z cbérka bogatego przemystowca.

Opowiadano sobie, ze pieniedzy na zatozenie
tego pisma — dat Sokotowicz...

Sklep Mandelbrustow kupit miody Morgenglans,
Pieniedzy dat mu na to réwniez Sokotowicz. Byt
przecie spdlnikiem Morgenglanséw...

Stary Morgenglans, syn jego Chaim i wnuczek,
ktory zenit sie z Sura, byli w doskonatych humorach..
Zrobili Swietny interes...

Przeszedt rok.

W sklepie gotowej bielizny Morgenglansow,
dawniej Mendla Mandelbrusta — dzi$§ wiasno$¢ ,,To-
warzystwa Akcyjnego Sokotowicz, Borysower et Wan-
zenduft* siedziat w kasie ,prykaszczyk”, a za ladg
stata Sura i maz jej Chaskiel.

Sklep sprzedano im, bo Morgenglansowie nie
mieli na termin pieniedzy dla uiszczenia sie spoélni-
kowi swemu — Sokotowiczowi.

Wiec on kupit sklep na licytacji.

Sura sprzedawata wiasnie wyprawe dla bogatego
klijenta w todzi.

— Rachunek wynosi 864 ruble... — moéwita —
do dwdch wyfiokowanych zydéwek, przerzucajgcych
jeszcze stosy tiuléw i koronek — dokad odesta¢ wy-
prawe?
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— Razem z rachunkiem prosze odesta¢ do biura
pana Sokotowicza i napisa¢, ze to dla panstwa Fen-
sterchwanz z todzi... on juz bedzie wiedzial... rozu-
miesz pani?

Sara schylita glowe nad lada, notujac adres.

Rece trzesty jej sie, jak w febrze.

Wiec to ona...

Narzeczona Rybnera.. Gienrycha Abramowicza
Rybnera ..

| ona teraz sprzedaje jej wyprawe jako panna
sklepowa, ona, ktora Rybnerowi caly ten sklep wnies¢
miata wraz z swa rekg przed rokiem...

Dzi§ — ona i sklep i wszystko — u litwakdw
na stuzbie...

KONIEC.
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